SUT-34 6.0 2022-06-06

Amber Grid

PASLAUGY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. 708883
SPECIALIOSIOS SUTARTIES SALYGOS

AB ,,Amber Grid“, atstovaujama (toliau - Pirkéjas),

ir

UAB ,,Dokobit”, atstovaujama(toliau - Pardavé-jas),

remdamiesi, Pardavéjo pateiktu pasitlymu ir Pirkimorezultatais, sudareé Sig pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).
Pirkéjas ir Pardavéjas kartu toliau vadinami — Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.

1. Sutarties dalykas ir Pirkimo biidas

1. Pardavéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui Pardavéjo pasitlyme nurodytas paslaugas, atitinkancias Techninés specifikacijos
reikalavimus (toliau - Paslaugos), Techninéje specifikacijoje nurodytu adresu, o Pirkéjas jsipareigoja priimti suteiktas
Paslaugas ir uz jas sumokeéti Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais.

2. Sutarties dalykas (Pirkimo pavadinimas): (VPP-3462) Nuotolinio el. paraso surinkimo paslaugos.

3. Pirkimo bldas ir numeris: skelbiama apklausa, Nr. 708883.

2. Sutarties kaina ir mokéjimo tvarka

1. Sutarties kainos apskaiciavimo btidas: fiksuotas jkainis su perZidra. Jkainio perzitros sglygos numatytos Sutarties bendryjy
sglygy 2.1 punkte.

30 000,00 Eur be PVM
2. Sutarties kaina yra maksimali Pirkimui skirta léSy suma: 6 300,00 PVM
36 300,00 Eur su PVM

3. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uz Paslaugas ne véliau kaip per 30 dieny/-as nuo tinkamai pateiktos sgskaitos fakttros gavimo
dienos.

4. Pirkéjas, iskilus poreikiui, turi teise iS Pardavéjo papildomai jsigyti Sutartyje nurodyty arba nenurodyty Paslaugy, taciau
susijusiy su Pirkimo objektu (ne daugiau kaip 10 (desimt) procenty Sutarties kainos , kuriy verté jskaiCiuota j Sutarties kaing,
nurodytg 2.2 punkte.

3. Sutarties jsigaliojimo, galiojimo ir pratesimo salygos

1. Papildomos Sutarties jsigaliojimo sglygos: netaikomos.

2. Pardavéjas Paslaugas teikia 12 mén. nuo 2024-03-10 d. arba, jeigu sutartis pasiraSoma véliau, nuo Sutarties pasiraSymo
dienos.

3. Paslaugy teikimo trukmé gali bati pratesiama ne daugiau kaip 4 kartus ne ilgesniam kaip (po) 6 ménesiy laikotarpiui.
Bendras Paslaugy teikimo terminas, jskaitant pratesimo galimybes, negali bati ilgesnis kaip 36 ménesiai. Sutartis pratesiama
Bendruyjy sutarties sglygy 4.1.3 punkte nustatyta tvarka.

4. Paslaugos teikiamos iki Sio skyriaus 2 punkte nurodyto termino pabaigos arba, jei Sutartis bus pratesta, iki Sio skyriaus 3
punkte nurodyto (pratesto) termino pabaigos, arba, kol bus pasiekta Sutartyje nurodyta Sutarties kaina (atsizvelgiant j
Sutarties pakeitimo galimybes), priklausomai nuo to, kuri is iy sglygy jvyks anksciau.

4. Banko garantija

1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas nereikalaujamas.
2. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimas nereikalaujamas.

5. Subtiekimas/ rémimasis kity Gkio subjekty pajégumais

Tiesioginio atsiskaitymo galimybé su subtiekéjais/ kitais Gkio subjektais yra numatyta, trialés sutarties projektas
pridedamas.

6. Kitos Sutarties nuostatos




1. Sutikimo gavimas dirbti veikianc¢iuose gamtiniy dujy perdavimo sistemos objektuose (jrenginiuose) ir/ar jy apsaugos
zonoje: punktas netaikomas.

2. Sutarciai taikomi Nacionaliniam saugumui svarbiy objekty apsaugos jstatymo reikalavimai: punktas netaikomas.

3. Sutardiai taikomi Kilmés reikalavimai: punktas taikomas (zr. Bendruyjy sutarties salygy 1.8.7 punkto reikalavimus).

4. Bendryjy sutarties sglygy 3.2.4 punkto papildymas: Tiekéjas neprisiima atsakomybés uz jokig zalg, padarytg dél Software
as a service (SaaS) netinkamo veikimo ar neveikimo, iSskyrus atvejus, kai Zala padaryta paties Tiekéjo dél tycinio nusizengimo
(tyCinés kaltés) ar didelio neatsargumo.

7. Kainos (jkainiy) perskaiciavimas (keitimas)

1. Skyrius taikomas.

ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos, jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), virSija 7 (septynis) procentus.
3. Sutarciai taikomas vartotojy kainy indeksas — 127 NIEKUR KITUR NEPRISKIRTOS PASLAUGOS (taikoma reikSméms ,k“,
,,lndnaujausias”, ,,/ndpradz“ia”).

4. Sutarties sudarymo dieng vartotojy kainy indeksas 127 NIEKUR KITUR NEPRISKIRTOS PASLAUGOS yra 2024M02,
174,0672.

8. Priedai

1. Techniné specifikacija.

2. Bendrosios Sutarties sglygos.

3. Pardavéjo pasitlymo forma.

4. TriSalés sutarties projektas.

5. Asmens duomeny tvarkymo sutartis.

Pastaba: Pirkimo dokumentai, jy patikslinimai ir paaiskinimai, skelbiami adresu CVP_IS (eviesiejipirkimai.lt).

9. Atsakingi asmenys

1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis, kurie turi teise
pasirasSyti i$ Sutarties vykdymo kylancius rastus, taciau neturi teisés keisti ir (ar) pildyti Sutarties sglygy (iSskyrus atvejus, kai
asmenims tokiems veiksmams suteikti jgaliojimai):

Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:

2. UZ Sutarties ir jos pakeitimy vieSinimg Pirkéjo paskirtas atsakingas asmuo:

PIRKEAS PARDAVEAS

Adresas: Laisvés pr. 10, Vilnius LT-04215 Adresas: Paupio g. 50-136, Vilnius

Jmonés kodas: 303090867

PVM kodas: LT100007844014

Saskaitos Nr. LT71 7044 0600 0790 5969
Bankas: AB SEB bankas

Banko kodas: 70440

Tel. Nr. +370 5 236 0855

El. p.: info@ambergrid.It

Data nurodoma, kai sutartis pasiraSoma ne el. parasu

Jmonés kodas: 301549834

PVM kodas: LT100004499110
Saskaitos Nr. LT937300010155164335
Bankas: Swedbank, AB

Banko kodas: 73000

Tel. Nr. +370 665 60806

El. p.: pagalba@dokobit.com


https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/app/rfq/publicpurchase_docs.asp?PID=750502&LID=873806&AllowPrint=1

SPS 2 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

EL. DOKUMENTUY PASIRASYMO PASLAUGOS
1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Paslaugy tiekéjas - Gkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Perkantysis subjektas sudaro Sutart;.

1.2. Perkantysis subjektas - AB ,Amber Grid“, Lietuvos gamtiniy dujy perdavimo sistemos operatorius.

1.3. Perkanciojo subjekto darbo valandos — darbo valandos, skaiciuojamos Perkanciojo subjekto darbo metu: |
-1V 7:30-16:30, V 8:00 — 15:15. Darbo dienos trukmé pries Sventines dienas — viena valanda trumpiau.

2. PIRKIMO OBIJEKTAS IR APIMTYS

2.1. Pirkimo objektas — dokumenty elektroninio pasirasymo sasajos (toliau — Gateway), skirtos pasirasyti
dokumentus perkanciojo subjekto naudojamose vidinése informacinése sistemose sukonfigliravimo paslaugos.
2.2. Preliminarus el. parasy preliminaru kiekis sutarties laikotarpiui pasiraSant Gateway sgsaja: 72000.

2.3. Preliminarus Gateway sprendimo dokumenty patikry preliminaru kiekis sutarties laikotarpiui: 3600

2.4. Preliminarus Gateway sprendimo el. parasy pakélimy iki ilgalaikio saugojimo ar archyvavimo lygmens
preliminaru kiekis sutarties laikotarpiui: 3600

2.5. Preliminarus Gateway sprendimo dokumenty perziliry preliminarus kiekis sutarties laikotarpiui: 1800

2.6. Maksimali sutarties verté 36 mén. laikotarpiui — 30000 Eur.

2.7. Perkantysis subjektas nejsipareigoja sutarties galiojimo laikotarpiu pirkti viso 2.2, 2.3, 2.4 ir 2,5 punktuose

nurodyty preliminariy kiekiy, Perkantysis subjektas pirks Siuos kiekius pagal poreik;.

3. PASLAUGU TEIKIMO TERMINAI

3.1. Paslaugos pradedamos teikti nuo sutarties pasiraSymo dienos ir teikiamos 36 ménesius.

3.2. Perkantysis subjektas paruosti, sukonfigliruoti ir sudiegti Siuo metu naudojamy integracijy susiejimg su
perkanciojo subjekto informacine sistema, kurioje pasiraSomi dokumentai turi ne véliau kaip per 6 mén. nuo
sutarties pasiraSymo dienos.

3.2. Apmokéjimas uZz per kalendorinj ménesj, kuris baigiasi einamojo ménesio paskutine dieng, suteiktas

paslaugas vykdomas per 30 d. po PVM sgskaitos faktiros pateikimo per informacine e. sistemg dienos.

4. REIKALAVIMAI ,DOCUMENTS GATEWAY“ SPRENDIMUI

4.1. Perkantysis subjektas turi integruotas vidines perkanciojo subjekto naudojamas informacines sistemas. Jei
sitiloma lygiaverté nei dabar naudojama paslauga, Paslaugos tiekéjas savo kastais paruosia, sukonfiglruoja ir
sudiegia Siuo metu naudojamy integracijy susiejimg su perkanciojo subjekto informacine sistema, kurioje

pasiraSomi dokumentai.



4.2. Gateway sprendimas turi turéti jau sukurtg naudotojo sasajg ir veikti kaip savarankiskas j informacine
sistemg integruojamas, dokumenty pasiraSymo komponentas, kurj galima bty naudoti modaliniame lange arba
kaip HTML (angl. Hypertext Markup Language) ,,iFrame” (puslapio jterpimas kito puslapio viduje) elementa.
4.3. Sprendimas turi turéti galimybe pasirasyti dokumentus el. parasu sistemoje, neiSeinant j kitas sistemas.
4.4, Sprendimas turi leisti pasirasyti el. dokumentus su:

4.4.1. M. parasu;

4.4.2. Lietuvos Respublikos asmens tapatybés kortele;

4.4.3. USB laikmenoje arba korteléje jrasytu sertifikatu.

4.4.4. Smart-1D
4.5. Gateway sprendimo iSvaizda turi bati dinamiska t.y., turéti galimybe jg keisti naudojant pakopiniy stiliy
Sablony (angl. Cascading Style Sheets, CSS) arba Javascript programavimo kalbas.
4.6. Sprendimas turi leisti bet kuriuo metu keisti pasirasancius asmenis.
4.7. Sprendimas turi palaikyti Baltijos Salyse naudojamus ADoc, BDoc, EDoc ir Portable Dockument Format (PDF)
dokumenty tipus.
4.8. Sprendimas turi leisti sudéti kelis dokumentus j vieng pasirasymo eile t.y. vienu metu leisti pasirasyti keletg
dokumentuy.
4.9. Sprendimas turi leisti perzilréti visg aktualig paraso ir jo sertifikato informacija:

4.9.1. Dokumento pasirasymo laikg;

4.9.2. Sertifikato savininka, jj iSdavusig institucijg ir sertifikato galiojimo terming
4.10. Sprendimas turi leisti perziGréti pasiraSomy dokumenty metainformacija.
4.11. Dokumentams, pasirasytiems per Gateway sprendima, turi bati uztikrintas ilgalaikis el. paraso galiojimas
(kol nusilps pasiraSymo santraukos sudarymo algoritmas), kurj uztikrina laiko Zyma (nurodo tiksly laikg iki kurio
buvo suformuotas elektroninis parasas) ir paraso sertifikato atSaukimo duomenys (uztikrina, kad pasiraSymo
metu el. paraso sertifikatas galiojo).
4.12. Sprendimas turi uztikrinti, kad pasirasyti dokumentai turés informacijg apie pasiraSymo metu naudota
algoritma.
4.13. Gateway sprendimo tiekéjas turi sekti informacijg dél algoritmy galiojimo ir nedelsiant informuoti
perkantjjj subjekta apie pokycius.
4.14. Nusilpus parasy algoritmams turi biti galimybé pakelti paraso saugumo lygj ir pratesti jo galiojimg iki kito

algoritmo nusilpimo.

5. ESAMA SITUACUJA

5.1.Siuo metu Perkantysis subjektas j savo Saperion dokumenty valdymo sistema yra integraves Dokobit
elektroninio pasiraSymo platformg naudojant Dokobit naudojamg komunikavimo standartg, Dokobit
Gateway. Tiekéjas, sillantis paslaugas, jsipareigoja savo kasStais paruosti ir perjungti Perkanciojo
subjekto turima Saperion dokumenty valdymo integracijg, atlikti kitus reikalingus turimos integracijos

pertvarkymo darbus, kad jos veikty su Tiekéjo silloma paslauga.



SUT-32 7.0 2023-01-01

Amber Grid

PREKIY, PASLAUGY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

1.  PAGRINDINES NUOSTATOS

1.1. Savokos

Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje, taip pat Sutarties Saliy
susirasinéjime, didZigja raide raSomos sgvokos turi Zemiau
nurodytas reikSmes:

a) Aktas — Pardavéjui pristacius Prekes ir (ar) Pirkéjui
atsiimant Prekes Prekiy perdavimo vietoje ir (ar) Tiekéjui
suteikus Paslaugas, Saliy pasira8omas Prekiy ir (ar)
Paslaugy perdavimo — priemimo aktas ar kitas lygiavertis
dokumentas, patvirtintas Saliy parasais;

b) Grupé - UAB ,EPSO-G“ kontroliuojama jmoniy
grupé, kurig sudaro UAB,EPSO-G“ ir UAB ,EPSO-G“

tiesiogiai ir netiesiogiai kontroliuojamos dukterinés
jmonés;
c) Kilmés reikalavimai — Pirkimo dokumentuose,

Projekte, Sutarties prieduose ir (ar) galiojanciuose teisés

aktuose nustatyti reikalavimai, taikomi tiekéjo
(Pardavéjo), subtiekéjo ar Gkio subjekty, kuriy pajégumais
yra remiamasi, ar juos kontroliuojanciy asmeny, taip pat
prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis), paslaugy bei
darby kilmeés atzvilgiu.

d) Pardavéjas — Sutarties Salis, kuri parduoda Sutartyje
nurodytas Prekes ir (ar) Paslaugas Pirkéjui;

e) Paslaugos — Sutartyje nurodytos paslaugos, kurias
Pardavéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui;

f) Patikra — Nacionalinio saugumo jstatyme nustatyta
tvarka atliekama Sutarties ir (ar) Tikrinamy asmeny
patikra, kurig atliekant Pardavéjas (visi Pardavéja
sudarantys Gkio subjekty vadovai) ir (ar) subtiekéjai, jy
darbuotojai privalo pateikti tokiai patikrai atlikti
reikalingus dokumentus ir informacija;

g) Pirkéjas — Sutarties Salis, kuri perka Sutartyje
nurodytas Prekes ir (ar) Paslaugas is Pardavéjo;

h) Pirkimas — Prekiy ir (ar) Paslaugy pirkimas, kurj
atlikus buvo sudaryta Sutartis;

i) Pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

j) Prekés — jranga, dalys, medZiagos, programiné
jranga ir bet kokios kitos prekés ir (ar) jsigyjamy Prekiy

pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo

naudoti paslaugos ar darbai, jeigu Sios paslaugos ar darbai
tik papildo Prekiy tiekima;

k) Sutarties kaina — Sutartyje nurodyta kaina, kurig
sudaro visy parduodamy Prekiy ir (ar) Paslaugy kaina be
PVM,, taciau j kurig nejtraukiama kaina, kuri gali atsirasti
Sutartyje
pasirinkimo galimybiy (sutarties termino, perkamy kiekiy,

dél Pirkimy jstatyme ir (ar) numatyty
apimties, objekto pakeitimy ir pan.).

) Sutartis — Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta sutartis:
Bendrosios Sutarties sglygos ir Specialiosios Sutarties
salygos (kartu su visais pakeitimais, papildymais ir
priedais), pagal kurig Salys jsipareigoja laikytis Sutarties
salygy;

m)  Sutikimas — Pirkéjo iSduotas rastiSkas sutikimas
dirbti veikianciuose gamtiniy dujy perdavimo sistemos
objektuose (jrenginiuose) ir/ar jy apsaugos zonoje;

n)  Salys— Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis — bet
kuri is jy;

o) Tikrinami asmenys — Pardavéjo (visy Pardavéja
sudaranciy Gkio subjektai) ir (ar) subtiekéjy darbuotojai,
kuriems dél jiems priskirty funkcijy ar pavesto darbo yra
suteikta teisé be palydos patekti prie Pirkéjo valdomy
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jrenginiy ar
turto ar jg ketinama suteikti, ir kurie turi bati tikrinami
vadovaujantis Nacionalinio saugumo jstatyme nurodytais
kriterijais ir tvarka;

p) Viesyjy pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymas;

1.2. Sutarties dalykas
1.2.1.
Sutartyje nurodytas Prekes ir (ar) Paslaugas, o Pirkéjas

Sutartimi  Pardavéjas jsipareigoja  parduoti

jsipareigoja uz jas sumokéti Sutartyje nurodyta tvarka ir

terminais. Tinkamam Sutarties jvykdymui reikalingy

darby
apmokymai, sumontavimas ir pan.) kaina jeina j Sutarties

susijusiy paslaugy, prekiy ar (pavyzdziui,
kaina.

1.2.2. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja laikytis visy
joje nurodyty salygy, taip pat Lietuvos Respublikos ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciy Europos Sgjungos ir kity
Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimy.



1.2.3.
sglygoms) bei jy pristatymo ir (ar) suteikimo terminai bei

Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybé (atitikimas Sutarties

kokybés garantijos laikymasis yra esminés Sios Sutarties

sglygos. sglygose
nenumatyta kitaip, laikoma, kad Pardavéjas padaré esminj

Jeigu  Specialiosiose  Sutarties
Sutarties pazeidimg, jeigu pristato Prekes ir (ar) teikia
Paslaugas nesilaikydamas Sutartyje nustatyto galutinio
termino arba konkretaus esminio tarpinio termino pagal
vykdymo grafika ilgiau nei:

1.2.3.1. 15 (penkiolika) dieny (jei sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo (galutinis arba tarpinis) terminas ne ilgesnis nei
3 (trys) mén.);

1.2.3.2. 30 (trisdesimt) dieny (jei sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo (galutinis arba tarpinis) terminas ilgesnis nei 3
(trys) meén., taciau ne ilgesnis nei 6 (Sesi) meén.);
1.2.3.3.45 (keturiasdeSimt penkias) dienas (jei sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo (galutinis arba tarpinis) terminas
ilgesnis nei 6 (Sesi) meén., taCiau ne ilgesnis nei 12 (dvylika)
meén.);
1.2.3.4.60
jsipareigojimy jvykdymo (galutinis arba tarpinis) terminas

(Sesiasdesimt)  dieny (jei  sutartiniy
ilgesnis nei 12 (dvylika) mén.).
1.2.4. Jei

fiksuoto jkainio ar kintamo jkainio kainodara, Pirkéjas

Specialiosiose Sutarties sglygose numatyta

nejsipareigoja nupirkti viso Techninéje specifikacijoje
nurodyto Prekiy ir (ar) Paslaugy kiekio arba Prekiy ir (ar)
Paslaugy uz visg Sutarties kaing. Prekeés ir (ar) Paslaugos
bus perkamos pagal poreikj. Specialiosiose Sutarties
sglygose gali blti numatyta, kad Pirkéjas, iskilus poreikiui,
turi teise i$ Pardavéjo jsigyti Prekiy ir (ar) Paslaugy sarase
nenurodyty, taciau su Pirkimo objektu susijusiy Prekiy ir
(ar) Paslaugy (ne daugiau kaip 10 (deSimt) procenty nuo
Sutarties kainos). Tokiu atveju, uz Prekiy ir (ar) Paslaugy
sgrase nenurodytas, taciau su Pirkimo objektu susijusias
Prekes ir (ar) Paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei
uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojanéiomis Siy
Prekiy ir (ar) Paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Pardavéjo pasitlytomis, konkurencingomis
ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis.

1.2.5. Jei
Sutarties vykdymo iSlaidy atlyginimo kainodara, Pirkeéjui

Specialiosiose Sutarties sglygose numatyta

pareikalavus, Pardavéjas iki sgskaitos faktlros pateikimo
privalo pateikti iSlaidas pagrindziancius treciyjy Saliy
dokumentus. Uz Prekiy ir (ar) Paslaugy sarase
nenurodytas, taciau su Pirkimo objektu susijusias Prekes ir
(ar) Paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei rinkg
atitinkanc¢iomis kainomis. ) faktiskai patirtas islaidas negali

bati jtrauktas Pardavéjo pelnas. ISlaidas, kurios susijusios

su kitomis Pardavéjo veiklomis ar Pardavéjo veiklomis
pagal kitus uzsakymus, Pardavéjas apmoka pats. Sutarties
vykdymo metu Pardavéjo priimami sprendimai, susije su
faktinémis islaidomis, turi bati derinami su Pirkéju is
anksto.

1.3. Atsakingi asmenys
1.3.1.
klausimus sprendiia per Sutartyje nurodytus Saliy

Salys, su &ios Sutarties vykdymu susijusius

paskirtus atsakingus asmenis. Bendravimas tarp atsakingy
asmeny vyksta Sutartyje nurodytais jy kontaktais.

1.3.2.
atsakingi asmenys turés visus reikiamus jgaliojimus

Sia Sutartimi Salys uZtikrina, kad jy paskirti

Sutarciai vykdyti. Be atskiro jgaliojimo atsakingy asmeny

priimti sprendimai, priestaraujantys Sutarciai, yra
negaliojantys ir Salims nesukuria naujy teisiy ir pareigy.
1.3.3.

Sutartyje nurodyty atsakingg asmenj kitu,

Bet kuri Salis turi teise viena3aliskai pakeisti
apie tai
nedelsiant pateikdama radytinj pranesima kitai Saliai.

1.4. Vykdymo grafikas
1.4.1.
pagal Saliy suderinty grafika arba programa (toliau —

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma

,Grafikas”) ir Grafikas néra pridétas kaip Sutarties priedas,
Pardavéjas Grafikg jsipareigoja parengti ir pateikti Pirkéjui
derinimui per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties sudarymo,
bet ne véliau nei iki Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy
teikimo pradZios, nebent Specialiosiose Sutarties sglygose
numatyta kitaip.

1.4.2.
atsakingy asmeny. Grafike turi atsispindéti pagrindiniai

Suderintas Grafikas patvirtinamas abiejy Saliy

planuojami Sutarties vykdymo terminai, jy eiliSkumas ir
tarpusavio susietumas. Grafike taip pat turi bati
nurodoma kada, kokiais terminais ir kokius veiksmus turés
atlikti Pirkéjas tam, kad Sutartis baty jvykdyta tinkamai ir
laiku. Pirkéjas pateiktg Grafika jsipareigoja patvirtinti arba
pateikti jam argumentuotas pastabas per 5 (penkias)
dienas nuo Sio Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas
grazinamas Pardaveéjui pataisymui, Pardavéjas jsipareigoja
pataisytg Grafika pakartotiniam derinimui pateikti per 5
(penkias) dienas nuo pastaby gavimo dienos. Pardavéjui
nepagrjstai nepataisius Grafiko pagal visas Pirkéjo
pastabas, laikoma, kad Pardavéjas nepateiké Grafiko
pakartotiniam derinimui Siame punkte nustatytu terminu
ir jam gali bQti taikoma Sutartyje nustatyta atsakomybé.

1.4.3.

Grafiko, Pirkéjui paprasius, Pardavéjas per 5 (penkias)

Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto

dienas rastu jsipareigoja nurodyti atsilikimo priezastis ir
pateikti Pirkéjui suderinimui atnaujintg Grafika.
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1.4.4. Grafikas skirtas organizuoti ir sekti Sutarties
vykdyma, o Grafiko pakeitimas jokiais atvejais nereiSkia
Sutartyje nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidzia
Pardavéjo nuo atsakomybés uz Siy terminy nesilaikyma.

1.5. Sutarties vykdymas
1.5.1.
ir sgskaita, kaip jmanoma rapestingai bei efektyviai, taip,
kad tai atitikty Pirkéjo pagal
geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius

Sutartj Pardavéjas jsipareigoja vykdyti savo rizika

labiausiai interesus,
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus
jgudzius ir Zinias.

1.5.2.
Prekés ir (ar) teikiamos Paslaugos. Pirkéjo prasymu,

Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti, kaip tiekiamos

Pardavéjas pateikia visg informacijg ir dokumentacija,
kurios gali reikéti, norint parodyti Sutarties vykdymo
progresy, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy
laikymasi.

1.5.3.
visus trakumus, kurie nustatomi Sutarties vykdymo metu,

Pardavéjas jsipareigoja nedelsdamas pasalinti

bei informuoti Pirkéjg apie visas aplinkybes, turincias arba
galinCias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui.
Terminas trikumams pasalinti nesudaro pagrindo
Sutarties termino pratesimui ir nepanaikina Pirkéjo teisés
taikyti atsakomybe Pardavéjui uz netinkamai ir ne laiku
jvykdyta Sutart;.

1.5.4. kitos

jsipareigoja atsakyti nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3

Kiekviena Salis Salies paklausima
(tris) darbo dienas nuo jo gavimo dienos, jei paciame
paklausime nenurodyta vélesné data. Salys atsakyma gali
pateikti per ilgesnj terming, jei toks terminas objektyviai
reikalingas, ir Salis apie tai informuoja kitg Salj,
nurodydama prieZastis.

1.5.5.

atvejais ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, pranesti

Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant, taiau visais

Pirkéjui  (ir atitinkamoms institucijoms, kai to
reikalaujama) apie visus aplinkos apsaugos ar Zmoniy
saugos reikalavimus paZeidZiancius incidentus, jvykusius

Prekiy pristatymo metu ir (ar) teikiant Paslaugas.

1.5.6. Jeigu Prekés pristatomos ir (ar) Paslaugos
teikiamos pagal atskirus Pirkéjo uZsakymus, tokie
uzsakymai bus teikiami ir tvirtinami rastu ir (ar)

elektroniniu pastu arba skubos atvejais telefonu, véliau
tokj uzsakymag patvirtinus rastu ir (ar) elektroniniu pastu.
Jeigu Techninéje specifikacijoje nenumatyta kitaip,
teikiant uZsakymus Salys suderins uisakomy Prekiy
kiekius ir (ar) Paslaugy apimtis, Prekiy pristatymo ir (ar)

Paslaugy suteikimo terminus ir (ar) vietg bei kitas

reikalingas sglygas. UZsakymai bus laikomi suderintais, kai
abi Salys juos patvirtins.

1.5.7.
Pirkéjui pristatys ir perduos visas jame nurodytas Prekes ir

UZsakymas bus laikomas jvykdytu, kai Pardavéjas

(ar) suteiks visas jame nurodytas Paslaugas.

1.5.8. Uzsakymai gali bati kei¢iami ir atSaukiami abipusiu
Saliy atstovy sutarimu.
1.5.9. JeiSpecialiosiose Sutarties sglygose nurodyta, kad

turi bati gautas Sutikimas, tai:

1.5.9.1.iki Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy teikimo
pradZios Pardavéjas (jskaitant subtiekéjus) is Pirkéjo turi
gauti rastiska Sutikima;

1.5.9.2. Sutikimo gavimui pristatyti Prekes ir (ar) suteikti
Paslaugas Pirkéjo objektuose (jrenginiuose) ir (ar) jy
apsaugos zonose Pardavéjas jsipareigoja pateikti visus
tokiam  Sutikimui  gauti reikalingus dokumentus
(pateikiamy dokumenty sgrasas cia);

1.5.9.3. Pirkéjo isduotas Sutikimas turi galioti visg Prekiy
pristatymo ir (ar) Paslaugy teikimo nurodytuose
objektuose ir (ar) teritorijose laikotarpj;

1.5.9.4. jeigu Pardavéjas ar subtiekéjas Prekes pristato
arba teikia Paslaugas neturédami rastisko Pirkéjo Sutikimo
(jo negavus, pasibaigus Sutikimo galiojimui, Pirkéjui
panaikinus ar sustabdZzius Sutikimo galiojimg ar pan.) taip
pat, jei Paslaugas teiké Sutikime nenurodyti darbuotojai,
Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, privalo sumoketi 100
(vieno Simto) Eur baudg uZ kiekvieng atskirg pazeidimo
atvejj. Baudos sumokéjimas nesuteikia teisés teikti
Paslaugas neturint galiojancio Sutikimo.

1.5.10. Visa

darbuotojy saugos, sveikatos saugos, gaisrinés saugos,

atsakomybé uZ aplinkos apsaugos,
Pardavéjo, subtiekéjy, Pirkéjo darbuotojy ir treciyjy
asmeny saugumg Prekiy tiekimo ir (ar) Paslaugy teikimo
vietoje ir kity Lietuvos Respublikos teisés akty laikymasi
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo metu tenka Pardavéjui:
1.5.10.1. jei Pardavéjas ar Prekes pristatantys ir (ar)
Paslaugas teikiantys subtiekéjai paZeidzia darbuotojy
saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos ar
kitokiy teisés akty reikalavimus, Pardavéjas Pirkéjo
reikalavimu moka 100 (vieno Simto) Eur baudg uz
kiekvieng atvejj;

1.5.10.2. jei Pardavéjas neuztikrina, kad Prekes pristatyty
ir (ar) Paslaugas teikty asmenys, turintys reikiama
kvalifikacijg ir (ar) turintys tam teise, Pardavéjas Pirkéjo
reikalavimu moka 100 (vieno Simto) Eur baudg uz
kiekvieng atvejj;

1.5.10.3. jei Pardavéjas neuztikrina, kad jo ar Prekes
subtiekéjo

pristatantys ir (ar) Paslaugas teikiantys

darbuotojai, pristatydami Prekes ir (ar) teikdami Paslaugas
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nebidty neblaiviis ar apsvaige nuo psichoaktyviy
medziagy, Pardavéjas Pirkéjo reikalavimu moka 300 (trijy
Simty) Eur baudg u? kiekvieng atvejj;

1.5.10.4. jei Pardavéjas ar Prekes pristatantys ir (ar)
Paslaugas teikiantys subtiekéjai paZeidzia darbuotojy
saugos ir sveikatos reikalavimus, ir dél to jvyksta
nelaimingas atsitikimas, Pardavéjas Pirkéjo reikalavimu
moka 500 (penkiy Simty) Eur baudg uz kiekvieng atvejj.
1.5.11.

kad Pirkimui taikomi Nacionaliniam saugumui svarbiy

Jei Specialiosiose sutarties sglygose nurodyta,

objekty apsaugos jstatymo reikalavimai, tai:
1.5.11.1.
nacionalinio

atitikti
Pardavéjas,

Sutartis visg jos galiojimg turi
saugumo interesus, t. v.,
subtiekéjai, Pardavéjo ar subtiekéjy tiekiamos Prekés ir
(ar) Paslaugos (ar bet kokia jy dalis) turi nekelti grésmeés
nacionaliniam saugumui. Pardavéjas privalo sudaryti visas
reikalingas salygas, jskaitant bendradarbiauti bei teikti

visg reikalingg informacijg bei dokumentus, reikalingus

Patikrai  pagal Nacionalinio saugumo jstatymo
reikalavimus atlikti.
1.5.11.2. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad visg

Sutarties galiojimo laikotarpj pats Pardavéjas, subtiekéjai
ir Tikrinami asmenys nekelty grésmés nacionaliniam
interesui pagal taikomus Nacionalinio saugumo jstatymo
reikalavimus ir atitikty Kilmés reikalavimus. Jeigu Sutarties
vykdymo metu paaiskéja, kad kuris nors Tikrinamas asmuo
ar subtiekéjas tapo neatitinkanciu Siy reikalavimuy,
Pardavéjas privalo i$§ karto sustabdyti tokio asmens bet
kokius jgaliojimus, susijusius su Sutartimi ir (ar) jos
vykdymu, ir nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 dieny,
kandidatg pakeisti tokj netinkamg

pasidlyti Pirkéjui

Tikrinamg asmenj ar subtiekéjg. Sidlydamas naujg
Tikrinamg asmenj ar kandidatg netinkamam Tikrinamam
asmeniui ar subtiekéjui pakeisti, Pardavéjas privalo
pateikti dokumentus (uztikrinti jy pateikimg), reikalingus
atlikti siGlomo asmens Patikrg bei patvirtinancius tokio
asmens atitikimg kitiems Sutarties reikalavimams.
Pardavéjas turi teise Siame punkte nustatyta tvarka
(iSskyrus reikalavima nedelsiant sustabdyti jgaliojimus) ir
laikydamasis kity Sios Sutarties reikalavimy (jei taikoma)
Tikrinamus asmenis ir subtiekéjus pakeisti, arba pasitelkti
ir dél kity
priezasCiy. Keisdamas esamus ar pasitelkdamas naujus

naujy Tikrinamy asmeny ir subtiekéjy
Tikrinamus asmenis ar subtiekéjus, Pardavéja privalo
jsivertinti, kad Pirkéjo sprendimui dél kei¢iamo ar naujai
pasitelkiamo asmens atitikties nacionalinio saugumo
interesams gali prireikti 30-40 dieny, ir Pardavéja prisiima
visg su tuo susijusig rizikg, jskaitant, bet neapsiribojant,
Sutarties vykdymo vélavimo.

1.5.12. Sio skyriaus nuostaty pazeidimai laikomi Sutarties
vykdymu su dideliais trikumais.

1.6. Kvalifikacija
1.6.1.
jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys asmenys tureés

Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad jis pats bei

visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos
darbe pazyméjimus, taip pat visg kitg reikiama kvalifikacijg
ir kompetencijg Sutartyje numatytiems jsipareigojimams
vykdyti.
1.6.2. Jei
kvalifikacijos

Pirkimo sglygose yra nurodyti konkretils
Sutartj
asmenims, arba jy patirtimi Pardavéjas rémeési teikdamas
vykdyti  tik

reikalavimus atitinkantys asmenys. Jei Pardavéjas, teikiant

reikalavimai vykdysiantiems

pasiulymg Pirkime, Sutartj gali tuos
pasitlymg Pirkimui (jskaitant ir atnaujintg pasitlyma),
nurodo Paslaugas vykdysiancius specialistus, kurie atitinka
Pirkimo dokumentuose nustatytus kokybés vertinimo
kriterijaus reikalavimus, Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti,
kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj, Paslaugas pagal
Sutartj organizuoja, koordinuoja, prizidri ir kontroliuoja
Pardavéjo nurodyti specialistai, turintis ne Zemesne nei
Pardavéjo Pirkimo pasitlyme nurodytg patirtj dél kurios
Pardavéjo Pirkimo pasillymas buvo pripaZintas laimétoju.
Sutarties galiojimo metu, Pardavéjas, norédamas pakeisti
ar pasitelkti naujg specialistg, turi rastu informuoti Pirkéja
ir gauti rastiskg sutikimg. Naujai

Pirkéjo paskirtas

specialistas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo
dokumentuose ir Pardavéjo pateiktame Pirkime Pirkimo
pasitlyme nurodytg kvalifikacijg ir patirtj. Pirkéjui

nustacius Sios nuostatos paZzeidimg uZz netinkama

specialisto kvalifikacija, Pardavéjas jsipareigoja
neatitinkantj reikalavimy specialistg per 10 (deSimt) darbo
dieny pakeisti j reikalavimus atitinkantj specialista nuo
tokio Pirkéjo pareikalavimo. NeiStaisius nustatyto
pazeidimo, arba nustacius Sios nuostatos pazeidimg 2 (du)
kartus, Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés kaip
pazeidus Sutartj iS esmés (esminis Sutarties paZeidimas).
Kai kei¢iami Pardavéjo Pirkimo metu nurodyti asmenys,
kurie vykdys Sutartj, Pardavéjas turi gauti Pirkéjo rastiSka
sutikima. Sutikima Pirkéjas duoda tik po to, kai Pardavéjas
pateikia Siy asmeny kvalifikacijg ir patirtj pagrindziancius
dokumentus.

1.6.3.

atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa

Jeigu Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis

apimtimi, Pardavéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad kvalifikacija
dél teisés verstis atitinkama veikla bty uztikrinama visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.

4/18



1.6.4.
bet kokiy savo jsipareigojimy, susijusiy su Pirkimo

Jeigu Pardavéjas nesilaiko arba netinkamai laikosi

dokumentuose nustatytais ekonominio naudingumo
vertinimo kriterijais deél kuriy buvo paskelbtas Pirkimo
laimétoju, Pardavéjas Pirkéjui rastu pareikalavus
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas (nebent Sis
terminas objektyviai yra per trumpas ir Pirkéjas sutinka
terming pratesti) nuo pareikalavimo gavimo dienos
iStaisyti Pirkéjo nurodytus paZeidimus. NeiStaisius

nustatyto paZeidimo, arba nustadius Sios nuostatos
pazeidimg 2 (du) kartus, Sutartis nutraukiama dél
Pardavéjo kaltés kaip paZeidus Sutartj iS esmés (esminis
Sutarties pazeidimas).

1.6.5. Siame skyriuje nurodyty salygy pakartotinis

pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties paZzeidimu.

1.7. Subtiekimas

Jei Sutarties vykdymui Pardavéjas pasitelkia subtiekéjus,
pries sudarydamas Sutartj, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti jam Zinomy pasitelkty subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, jeigu jie nebuvo
nurodyti Pirkimo pasitlyme (placigja prasme). Pardavéjas
privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg
jos galiojimo laikotarpj Sutarties vykdymui pasitelkti
subtiekéjai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj bei
neturéty pasalinimo pagrindy (jeigu taikoma), atitikty
nacionalinio saugumo interesus (jeigu taikoma) ar Kilmés
reikalavimus. Pardavéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja
apie Sios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos ketina
pasitelkti véliau. Pardavéjas Pirkéjg apie naujai
pasitelkiamus ir (ar) keiciamus subtiekéjus informuoja per
5 (penkias) darbo dienas iki jy pasitelkimo ir (ar) keitimo

pradZios.

1.7.1.
nesiremé Pirkimo salygose numatytiems kvalifikacijos
pagrijsti, keisti
nuozilira, apie tai rastu informuodamas Pirkéjg. Pirkéjas

Subtiekéjus, kuriy pajégumais  Pardavéjas

reikalavimams Pardavéjas gali savo

turi teise patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy (jeigu taikoma). Jeigu subtiekéjo padétis atitinka
bent vieng Pirkimo sglygose nustatytg pasalinimo
pagrinda,
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

Pirkéjas reikalauja pakeisti $j subtiekéjg
1.7.2. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas rémeési
Pirkimo saglygose numatytiems reikalavimams pagrjsti,
Pardavéjas gali keisti tik gaves rasytinj Pirkéjo sutikima,
pries tai Pirkéjui patikrinus ir jsitikinus, kad Sis subtiekéjas

turi reikiamg kvalifikacijg ir (ar) patirtj, taip pat, kad néra

Pirkimo salygose nustatyty subtiekéjo pasalinimo

pagrindy (jeigu taikoma), o jei Pardavéjo Pirkimo
pasiilymas buvo vertintas pagal kaing (sgnaudas) ir
kokybe — ir Pardavéjo pateiktame Pirkime pasillyme
nurodytg (j kurig buvo atsizvelgta vertinant pasitlymg),
kvalifikacijg ir (ar) patirtj.

1.7.3.

subtiekéjg neatsisakys iSduoti nepagrjstai, taciau Pirkéjas

Pirkéjas patvirtina, kad sutikimo pakeisti
netenkina Pardavéjo prasymo pakeisti esamg Pirkimo
paraiskoje ir (ar) pasillyme nurodytg subtiekéjg ar
pasitelkti naujg subtiekéjg, jeigu ketinamas pasitelkti
subtiekéjas:

1.7.4.1. neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar teisés
aktuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar) neturi teisés
vykdyti atitinkamg veiklg, o ekonominio naudingumo
vertinimo kriterijy taikymo atveju, subtiekéjg ketinama
keisti ne dél objektyviy priezasciy ir (ar) j tokj subtiekéja,
kurio kvalifikacija (jskaitant patirtj) yra blogesné nei
ketinamo pakeisti subtiekéjo;

1.7.4.2. nustatoma, kad ketinamas pasitelkti subteikéjas
neatitinka dél nacionalinio saugumo interesy taikomy
reikalavimy (jeigu taikoma) ar neatitinka Kilmés
reikalavimy;

1.7.4.3. ketinamo pasitelkti subtiekéjo atzvilgiu negali bati
iSduotas Sutikimas (jeigu taikoma).

1.7.4.

papildymas ar pakeitimas néra forminami atskiru Saliy

Pirkéjui davus rastiskg sutikima, subtiekéjy
rastiSku susitarimu.

1.7.5.
Sutarties sglygose nurodoma tiesioginio atsiskaitymo su
Subtiekéjui

atsiskaitymo galimybe, tarp

Jeigu leidZia Sutarties pobidis, Specialiosiose

subtiekéjais  galimybé. iSreisSkus  norg

pasinaudoti tiesioginio

Pirkéjo, Pardavéjo bei subtiekéjo sudaroma triSalé
sutartis. Jeigu Specialiosiose Sutarties sglygose tokia
galimybé nenumatyta, laikoma, kad Sutarties pobudis
nesudaro atsiskaitymui  su

galimybés tiesioginiam

subtiekéjais.

1.8. Kokybés reikalavimai Prekéms
1.8.1.
anks¢iau niekur nenaudotos, tinkamos naudoti pagal

Prekés turi bati naujos, pilnai sukomplektuotos,

paskirt;.
1.8.2.
(galiojimo) terminas, Pirkéjui perduodamy Prekiy likes

Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo naudoti

tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas turi bati ne
trumpesnis kaip 2/3 (dvi treiosios) viso tinkamumo
naudoti (galiojimo) termino.

1.8.3.
pakuotéje (t. y. neperpléstoje, nesudraskytoje, neslapioje

Prekés turi bati perduodamos tinkamoje
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ar kitaip iSoriskai nepaZeistoje), ant Prekés pakuotés
esantys uZradai ir etiketés turi biti lengvai jskaitomi. Si
sglyga netaikoma tais atvejais, kai dél objektyviy
priezasCiy Prekés negali biti perduodamos supakuotos
(pvz., Pardavéjas turi atlikti jy sumontavimo darbus).

1.8.4.

dokumentacijg,

Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikti visg

reikalingg jvertinti Prekiy atitikimg

Sutarties nuostaty reikalavimams, tinkamam Prekiy
naudojimui bei priezidrai.
1.8.5. Jei

Sutartyje

Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad

nurodytos Prekés (medZiagos, jrenginiai,
mechanizmai ir pan.) nebegaminamos, ir Pardavéjas
pateikia tai jrodantj Prekiy gamintojo patvirtinima, Pirkéjo
sutikimu, kurio jis negali nepagrjstai neisduoti, Pardavéjas
turi teise pateikti kito modelio (laidos) Prekes (medZiagas,
jrenginius, mechanizmus ir pan.), jeigu jos yra ne

blogesniy charakteristiky, nei numatyta Sutartyje,
nedidinant jy kainos, nekeiciant pristatymo terminy ir kity
Sutarties sglygy. Siame punkte nurodytas Prekiy modelio
keitimas galimas tik Salims rastu sudarius susitarima, kuris
tampa neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

1.8.6.

specifikacijoje nenumatyta kitaip, visos Prekeés turi bati

Jei Specialiosiose Sutarties sglygose ar Techninéje

pagamintos ne véliau kaip prieS 12 ménesiy iki Sutarties
sudarymo dienos.

1.8.7.
Sutarties prieduose, Projekte (jeigu ir kiek taikoma) ir (ar)

Pardavéjas jsipareigoja laikytis Pirkimo salygose,

galiojanCiuose  teisés aktuose nustatyty Kilmés
reikalavimy ir atsako uz tai, kad visos medziagos, jranga,
gaminiai, jrenginiai, mechanizmai (jskaitant jy
sudedamasias dalis) ir jy gamintojai bei tiekéjai, paslaugy
teikéjai, darby vykdytojai, taip pat prekiy vezéjai atitikty
taikomus Kilmés reikalavimus, ir neblty jsigyjamos,
importuojamos arba gabenamos vezéjy S Saliy ar
teritorijy ir (ar) gamintojy bei tiekéjy, iS kuriy yra
draudZiama pirkti ar importuoti prekes, jsigyti darbus arba
teikti paslaugas, jskaitant gabenimo, ar kuriy (prekiy
tiekéjy, darby vykdytojy ir paslaugy teikéjy) atzvilgiu yra
pagal

jgyvendinamas

taikomos tarptautinés sankcijos tarptautines

sankcijas ir ribojamgsias priemones,
Lietuvos Respublikoje, ir (ar) kuriy atzvilgiu yra taikomi kiti
Kilmés reikalavimai. Pardavéjas privalo nedelsiant i$
anksto informuoti Pirkéjg apie bet kokius pasikeitimus,
susijusius su Kilmeés reikalavimais, ar Siame punkte minimy
subjekty atzvilgiu pradétas taikyti tarptautines sankcijas ir
gauti Pirkéjo patvirtinima, kad numatomi atlikti pakeitimai
nepazeidzia aptariamy reikalavimy ir yra galimi.

1.8.8. Jei

Sutartyje nurodytos medZiagos, jrenginiai, mechanizmai ir

Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad

pan. nebegaminami arba jie isleisti nauju modeliu (laida),
ir Pardavéjas pateikia tai jrodantj gamintojo patvirtinimg,
Pirkéjo sutikimu, kurio jis negali nepagrjstai neisduoti,
Pardavéjas turi teise pateikti kito modelio medziagas,
jrenginius, mechanizmus ir pan., jeigu jie yra ne blogesniy
charakteristiky, nei numatyta Sutartyje, nedidinant jy
kainos, nekeiiant pristatymo terminy ir kity Sutarties
salygy
1.8.9.
vykdymu su dideliais trikumais.

Sio skyriaus nuostaty paZeidimai laikomi Sutarties

1.9. Kokybés reikalavimai Paslaugoms
1.9.1.
Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy Europos

Paslaugos turi atitikti visus Sutartyje, Lietuvos

Sgjungos saugaus gaminio, higienos normy, darby saugos

ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty
reikalavimus.
1.9.2. Pardavéjas garantuoja, jog Paslaugy (jy rezultato)

perdavimo—priémimo metu ir bet kuriuo metu po to (visg
kokybés garantijos terming, jei taikomas) Paslaugos atitiks
Sutartyje, taikomuose teisés aktuose ir standartuose
nustatytus reikalavimus, bus suteiktos kokybiskai, be
klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty Paslaugy verte ar jy
rezultato tinkamuma jprastam naudojimui.

1.9.3.
vykdymu su dideliais trikumais.

Sio skyriaus nuostaty paZeidimai laikomi Sutarties

1.10. Sustabdymas

1.10.1. Pirkéjas turi teise sustabdyti Prekiy pristatyma ir
(ar) Paslaugy teikimg, jei vykdydamas Sutartj Pardavéjas
higienos,

nesilaiko darbuotojy saugos ir sveikatos,

aplinkosaugos, gaisrinés saugos normy ir (ar) kity
Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nurodyty reikalavimy, taip
pat dél kity priezasciy, kaip numatyta Bendryjy Sutarties
sglygy 1.10.2 punkte.
1.10.2. Pirkéjas gali

jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma dél Zemiau nurodyty

sustabdyti Pardavéjo sutartiniy
priezasCiy, jeigu jos turi tiesiogine jtakg sutartiniy
jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymui:

1.10.2.1. papildomi (pvz.,
archeologiniai tyrimai ir pan.), kurie nebuvo numatyti, bet

tyrimai inZineriniai,
kuriuos batina atlikti;

1.10.2.2. véluojama perduoti objektg (objekte dar dirba
kitas tiekéjas, paslaugy teikéjas ir (ar) rangovas);

1.10.2.3. treciyjy Saliy jtaka;

1.10.2.4. sustabdytas
finansavimo;

finansavimas arba traksta

1.10.2.5. batinas papildomas laikas jvykdyti kitg pirkima;
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1.10.2.6. nepateikta jranga, medZiagos ar pan., kurig
privalo pateikti Pirkéjas;

1.10.2.7. fizinés klittys (pvz., avariniai darbai);

1.10.2.8. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos Pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris tiekéjas,
paslaugy teikéjas ir (ar) rangovas;

1.10.2.9. ikiteismine ar teismine tvarka vykstantys Pirkéjo
gincai su treciosiomis Salimis, turintys tiesiogine jtaka
Sutarties vykdymui.

1.10.3. Maksimalus Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy
(ar jy dalies) vykdymo sustabdymo terminas — 6 (Sesi)
meénesiai.

1.10.4. Sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo
terminas pratesiamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartj buvo
likes Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies)
jvykdymui, iki kol sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies)
vykdymas buvo sustabdytas.

1.10.5. Apie Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy
sustabdymg  Pirkéjas Pardavéjg

dalies) vykdymo

informuoja rastu Sutartyje nustatytais bdais ir tvarka.

1.11. Sutarties jvykdymas

1.11.1. Prekés bus laikomos tinkamai pristatytomis ir
perduotomis Pirkéjui, o Paslaugos — tinkamai suteiktomis,
kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy perdavimg ir (ar)
Paslaugy suteikima. Jei Sutartyje nurodyta, kad Prekiy

perdavimas ir (ar) Paslaugy suteikimas turi bdti
patvirtintas pasirasytinai, Pardavéjas parengia
pasiraSymui  Aktg. Vienas Akto egzempliorius

perduodamas Pirkéjui. Jei Akte yra jrasas apie trakumus,
tai toks pasiraSytas Aktas patvirtina tik faktinj Prekiy
perdavimg ir (ar) Paslaugy suteikimg, bet néra laikomas
teisétu pagrindu apmokéjimui gauti, kol nebus pasalinti
visi Akte nurodyti trikumai ir Salys to nepatvirtins.
1.11.2. Tais pagal Sutartj
perduodamas sumontuoti,

atvejais, kai Pardavéjas

Prekes turi suinstaliuoti,
suderinti ar suteikti kitas su Prekiy perdavimu susijusias
Paslaugas ir (ar) atlikti kitus su Prekiy perdavimu susijusius
darbus, Prekés Pirkéjui laikomos perduotomis po Siy
Paslaugy suteikimo ir (ar) darby atlikimo, jeigu
Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta kitaip.
1.11.3. Apie akivaizdZius Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés
trikumus, kuriuos galima patikrinti jy perdavimo -
priémimo metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy
Prekiy ir (ar) Paslaugy (arba jy dalies, kuriai nustatyti
trikumai) nepriima tol, kol nurodyti trikumai nebus
pasalinti.

1.11.4. Prekiy perdavimas ir (ar) Paslaugy suteikimas
nelaikomas Pirkéjo besalygisku patvirtinimu, kad Prekés ir

(ar) Paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, ir
nepanaikina Pirkéjo teisés véliau reikalauti pasalinti
trokumus, jei Siy trikumy nebuvo galima pagrjstai
pastebéti jy perdavimo - priémimo metu.

1.11.5. Jei Specialiosiose Sutarties sglygose nurodyta, kad
garantiniy jsipareigojimy jvykdymas turi bati uztikrintas
banko garantija (Bendryjy Sutarties sglygy 3.6 skyrius),
Pirkéjas Aktg pasiraso tik tada, kai Pardavéjas pateikia
garantiniy jsipareigojimy jvykdymga uztikrinancig banko
garantija.

1.11.6. Prekiy ir (ar) Paslaugy rezultaty nuosavybeés teisé
bei atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui pereina nuo
atitinkamy Prekiy ir (ar) Paslaugy rezultaty perdavimo

momento.

1.12. Kokybés garantija

1.12.1. Prekéms ir (ar) Paslaugoms taikomas teisés
aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantijos
terminas, jeigu Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose
Sutarties

sglygose néra nurodytas kitas garantijos

terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur
nustatytas, taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy
kokybés garantijos terminas. Kokybés garantijos terminas
pradedamas skaiciuoti nuo pristatyty Prekiy ir (ar)
suteikty Paslaugy Akto pasiraSymo momento.

1.12.2. Pardavéjas per kokybés garantijos terming
atsiradusius Prekiy ir (ar) Paslaugy trikumus privalo
neatlygintinai pasalinti per 10 (deSimt) dieny nuo rastisko
Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos, jeigu Specialiosiose
Sutarties sglygose nenumatyta kitaip, arba per kitg Saliy
rastu suderintg terming, kuris objektyviai reikalingas
trikumy pasalinimui. Prekes ir (ar) Paslaugy rezultatus
garantiniam aptarnavimui Pardavéjas priima ten, kur jos ir
(ar) jie buvo arba turéjo bati perduoti Pirkéjui, jei Salys
nesusitaria kitaip.

1.12.3. Tais atvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné
jranga, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui pateikti visus per
kokybés garantijos laikotarpj ir iki jo isleistus tos
programinés jrangos saugumo ir kritiniy klaidy istaisymus
(kritinémis laikomos klaidos, turincios jtakos programinés
jrangos funkcionalumui).

1.12.4. Kokybés garantija negalioja tiems trikumams,
kurie atsirado po Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo
Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty naudojimo,
priezitros ir eksploatacijos instrukcijy.

1.12.5. Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek
laiko, kiek Prekés ir (ar) Paslaugy rezultatai negaléjo bati
naudojami dél nustatyty trikumy (defekty), uz kuriuos

atsako Pardavéjas.
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1.12.6. Jei Pardavéjas nepradeda 3alinti trikumy, jy
nepasalina ir (ar) neatitaiso tiesioginés tokio trikumo
padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodytg terming, Pirkéjas pats arba su treciyjy asmeny
pagalba gali Siuos trikumus pasalinti Pardavéjo saskaita.
Tokiu atveju, Pardavéjo garantiniai jsipareigojimai néra
nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjo dél to
patirtus nuostolius.

1.12.7. Sio skyriaus nuostaty pazeidimai laikomi Sutarties

vykdymu su dideliais trikumais.

2. KAINA IR APMOKEJIMAS

2.1.  Sutarties kaina, kainos (jkainiy) perskaiciavimas
(keitimas)

2.1.1.
vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés islaidos,

] Sutarties kaing yra jskaiCiuotos visos su Sutarties

jskaitant: jrenginiy, medziagy, gaminiy, jrankiy ir kity
daikty jsigijima (isskyrus, kai juos pagal Sutartj turi pateikti
Pirkéjas), transportavimg, sumontavimg, dokumentacijos
parengima, Pirkéjo personalo apmokymg naudotis,
Pirkéjo konsultavima, visus mokeétinus mokescius ir
rinkliavas, kurios reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty
Prekiy pristatymui ir (ar) Paslaugy suteikimui, jei Sutartyje
aiskiai nenurodyta, kad uz Sias iSlaidas apmokama atskirai.
2.1.2. Sutarties kaina gali bati kei¢iama tik Sutartyje
nurodytais atvejais. Jokie papildomi mokéjimai, dél kuriy
Salys i§ anksto nesusitaré rastu, nebus atliekami. Sutarties
kainos perzilra yra nustatyta Bendryjy Sutarties salygy
2.1.4 punkte. Specialiosiose Sutarties sglygose gali bati
numatytos ir kitos Sutarties kainos perzitros salygos.

2.1.3. Salys susitaria, kad dél nuo Saliy nepriklausanciy
aplinkybiy, kuriy atsiradimo Pirkimo pasitlymo pateikimo

metu Salys negaléjo protingai numatyti, negaléjo
kontroliuoti ir nebuvo prisiémusios ty aplinkybiy
atsiradimo rizikos (pvz., esant aiskiai jrodomiems

netikslumams ar klaidoms techninéje dokumentacijoje,
kuria buvo remtasi rengiant atitinkamg Pirkimo sglygose
jtvirtintg reikalavimg, dél kuriy Prekiy ir (ar) Paslaugy dalis
tapo nebereikalinga; arba, pradéjus pristatyti Prekes ir (ar)
teikti Paslaugas, nustatoma, kad dalis Prekiy ir (ar)
Paslaugy tapo nereikalinga; arba dél teisés akty
pasikeitimo tam tikra Prekiy ir (ar) Paslaugy dalis tapo
nereikalinga ir pan.), Pirkéjas turi teise Sutarties vykdymo
metu atsisakyti dalies Prekiy ir (ar) Paslaugy. Prekiy ir (ar)
Paslaugy dalies atsisakymo atveju, Sutarties kaina yra
maZzinama atsisakyty Prekiy ir (ar) Paslaugy verte, kuri yra
apskaiiuojama pagal Pirkimo pasidlyme nurodytus

atitinkamy Prekiy ir (ar) Paslaugy jkainius. Jeigu

atsisakomy Prekiy ir (ar) Paslaugy vertei apskaiCiuoti

Pirkimo pasitilyme nurodyty jkainiy detalumas vyra
nepakankamas, atsisakomy Prekiy ir (ar) Paslaugy verté
apskaiciuojama remiantis Pardavéjo pateikta ir su Pirkéju
suderinta sgmata, parengta specialiai atsisakomy Prekiy ir
(ar) Paslaugy vertei apskaiCiuoti. Pirkéjas turi teise
patikrinti Pardavéjo pateiktg sgmatg ir joje nurodyty
jkainiy atitikima rinkos kainoms ir vesti derybas dél jy.

2.1.4.
saskaitos faktiros israsymo metu galiojan¢ius tarifus. Si

Salys susitaria, kad PVM apskai¢iuojamas pagal

nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi (didéja
arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai
PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj mokéti dél nuo
Pardavéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia
jo veikla, tampa PVM mokétoju ir panasiai.

2.1.5.
atskiro radytinio Saliy susitarimo turi teise Prekes ir (ar)

Pardavéjas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu be

paslaugas parduoti maZesne kaina (jkainiais) nei nurodyta
Sutartyje.

2.1.6. Pradiné Sutarties kaina ir (ar) jos jkainiai yra esminé
Sutarties salyga. Jei Pardavéjas juos bandys didinti
Sutartyje nenumatytais atvejais ar atsisakys vykdyti
Sutartj uz Sutarties kaing ir (ar) jkainius, tai bus laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu.

2.1.7.

skyriuje numatyta, kad kainos (jkainiy) perskaiiavimas

Jei Sutarties specialiyjy salygy 7 (septintame)

(keitimas) taikomas, bet kuri Sutarties Salis Sutarties
galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatytos
kainos (jkainiy) perskaiciavimg (keitimg). Atlikdamos
perskai¢iavima, Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos
Departamento vieSai Oficialiosios statistikos portale

paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i$ kitos

Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos
Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo. Tuo atveju, jei nuo (galutinio)
pasiulymo pateikimo iki galimos Sutarties sudarymo
dienos yra praéje daugiau nei 6 ($esi) ménesiai, Sutartyje
numatytos kainos (jkainiy) perskaiciavimas (keitimas) gali
bati atliktas Sutarties sudarymo dieng. Kitas Sutartyje
numatytos kainos (jkainiy) perskaiciavimas (keitimas) gali
bati atliktas ne anks¢iau ir ne daZniau nei numatyta
Sutarties specialiosiose sglygose.

2.1.8.

uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro

Perskaiciuota kaina (jkainiai) taikomi

susitarimg dél kainos (jkainiy) perskaiciavimo. Nauja kaina
(jkainiai) apskaiciuojami pagal formule:
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a — jkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai
po paskutinio perskaic¢iavimo),

a; — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM),

k — pagal vartotojy kainy indeksg (nurodytas Sutarties
specialiosiose sglygose) apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir
paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas)
procentais.

2.1.9. k" reikSmé skai¢iuojama pagal formule:

o = Dnawausias o 100 _ 100, (proc.) kur:
Indpradzia

Indnaujausias kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo
iSsiuntimo kitai Saliai datg naujausias paskelbtas vartojimo
prekiy ir paslaugy indeksas (nurodytas Sutarties

specialiosiose sglygose),
Indpaasia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo

paslaugy
specialiosiose sglygose). Pirmojo perskaitiavimo atveju

prekiy ir indeksas (nurodytas Sutarties
laikotarpio pradzia (meénuo) yra Sutarties sudarymo
dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaiciavimo
metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés
meénuo.

2.1.10. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki
vieno skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,a“
suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

2.1.11. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiciavimas negali
buvo atliktas

apimti laikotarpio, uZ kurj jau

perskaiciavimas.

2.2. Apmokéjimas
2.2.1.
elektroniné saskaita, jei taikoma) ir su mokéjimu susije

Elektroniné sgskaita faktlira (taip pat ir iSankstiné

dokumentai pateikiami tokiomis Pardavéjo pasirinktomis
priemonémis: Pardavéjas gali teikti ES Direktyvos 2014/55
reikalavimus atitinkancig elektronine saskaitg arba teikti
kito formato pasinaudojant

elektronine  saskaitg,

V] ,Registry centro” administruojama informacine
sistema ,,E. sgskaita”. Esant periodiniams kasménesiniams
mokéjimams, sagskaita faktlra uz praéjusj meénesj turi bati
pateikta ne véliau, kaip 2-jg einamojo ménesio darbo
diena. Tais atvejais, kai perkama pagal atskirus uzsakymus
ar perkant vienkartinio pobddzZio Prekes ir (ar) Paslaugas,
sgskaita faktdra turi bati pateikta ne véliau kaip per 2 (dvi)

darbo dienas nuo Prekiy ir (ar) Paslaugy Akto pasiraSymo

dienos. Specialiosiose Sutarties sglygose gali bati
numatytos ir kitos apmokéjimo sglygos.
2.2.2.

sgskaitg faktlrg apmoka per 30 (trisdeSimt) dieny, jeigu

Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka pateiktg
Specialiosiose Sutarties salygose nenumatyta kitaip.
Pirkéjui laiku neatlikus mokéjimo, kai sgskaita faktlra
pateikta Bendryjy Sutarties sglygy 2.2.1 punkte nustatyta
tvarka, Pardavéjas turi teise reikalauti 0,04 (keturiy
Simtyjy)
nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg dieng.
2.2.3.
mokeétinas sumas (neapsiribojant Sia Sutartimi), jei

procento dydZio delspinigiy nuo laiku

Pirkéjas turi teise sulaikyti Pardavéjui pagal Sutartj

nustatomi Prekiy ir (ar) Paslaugy trdkumai arba
nevykdomi kiti sutartiniai jsipareigojimai. Pirkéjas turi
teise pasinaudoti Siame punkte nurodyta sulaikymo teise
tik tokia apimtimi, kuri yra batina uztikrinti pagrjsty
reikalavimy jvykdyma.

2.2.4. Atsiskaitant, priskai¢iuoty netesyby (baudy ir
delspinigiy) suma bus maZinama Pardavéjo pateiktoje
sgskaitoje faktlroje nurodyta mokétina suma. Pirkéjas
piniginius reikalavimus turi teise bet kada vienasaliskai
jskaityti iS bet kokiy Pardavéjui mokétiny sumy, jskaitant
pagal Sutartj mokétinas nuostoliy kompensacijas, kitas
sumas, bei jy dydZiu susimazinti Pirkéjo mokétinas sumas
Pardavéjui, apie tai rastiSkai informuodamas Pardavéja.
Jeigu mokeétiny jsipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas
prieSprieSiniams reikalavimams jskaityti gali konvertuoti
bet kurio jsipareigojimo sumg pagal rinkoje galiojantj
valiutos keitimo kursg, naudojama jprastinéje veikloje.

3. ATSAKOMYBE

3.1. Nuostoliai ir netesybos
3.1.1.
delspinigiai) pripazjstamos Saliy i§ anksto nustatytais

Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir

minimaliais nuostoliais dél to, kad kita Salis pazeidé
atitinkamg Sutarties salyga, kuriy dydZio nukentéjusiajai

Saliai nereikia jrodinéti. Netesyby sumokéjimas

nukentéjusiai Saliai nedraudzia reikalauti nuostoliy, kuriy
atlyginimo ir neatleidzZia

netesybos nepadengia,

sumokéjusios Salies nuo sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo.
3.1.2.

vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas turi teise

Pardavéjui pradelsus vykdyti arba netinkamai

taikyti 0,04 (keturiy Simtyjy) procento nuo pradelsty
vykdyti arba netinkamai vykdomuy jsipareigojimy vertés be
PVM, o nesant galimybés nustatyti jy vertés — nuo
pradinés Sutarties vertés be PVM, dydZio delspinigius uz
arba  netinkamai  vykdomuy

kiekvieng  pradelsta
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jsipareigojimy dieng, jeigu Bendrosiose Sutarties sglygose
ar Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta kitaip.

3.1.3.
jsipareigojimus, Pirkéjas, pries tai rastu jspéjes Pardavéja

Pardavéjui netinkamai vykdant savo sutartinius

ir be atskiro Pardavéjo sutikimo, turés teise pasinaudoti
Sutartyje nustatytomis prievoliy jvykdymo uZtikrinimo
priemonémis. Pirkéjui nusprendus pasinaudoti prievoliy
jvykdymo  uztikrinimo  priemonémis, jomis  bus
pasinaudota Zemiau nurodytu eiliSkumu, t. y., Pirkéjas:
3.1.3.1. netesyby dydziu sumazins bet kokias Pirkéjo
Pardavéjui mokeétinas sumas uZ pristatytas Prekes ir (ar)
suteiktas Paslaugas;

3.1.3.2. pasinaudos banko garantija, jeigu apskaiciuoty
netesyby suma virsija 10 (deSimt) procenty Sutarties
kainos dydZio sumg;

3.1.3.3. nutrauks Sutartj, jeigu apskaiciuoty netesyby
suma virsija 20 (dvideSimt) procenty Sutarties kainos
dydzZio suma.

3.1.4.
pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo metu jo pasitelkty

Pardavéjas visais atvejais atsako uz Prekiy
asmeny padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo
to, ar tokie nuostoliai ar Zala bty padaryta Pirkéjui, jo
darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir (ar)
jy turtui. Pardaveéjui per Pirkéjo nustatytg terming, kuris
negali bati trumpesnis kaip 20 (dvideSimt) dieny,
neatlyginus padaryty nuostoliy ar Zalos, tokios aplinkybés
laikomos esminiu Sutarties pazeidimu.

3.1.5.

jsipareigojimus Pirkéjas turi teise, neapribodamas kity,

Pardavéjui netinkamai vykdant savo sutartinius

Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo

priemoniy taikymo galimybiy, uZ jsipareigojimy
nevykdyma ar netinkamg vykdymga taikyti vienasalj
jskaityma iS visy pagal su Pardavéju turimy galiojanciy
sutarciy Pardavéjui mokétiny sumy (pranesant apie tai
Pardavéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir i Pardavéjo
pateikto prievoliy jvykdymo uztikrinimo (pranesant apie
tai Pardavéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms
bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si
nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity
sankcijy taikymo.

3.1.6. Tais atvejais, kai Pardavéjas pazZeidzia Sutartyje
numatytus dél nacionalinio saugumo interesy ir (ar)
Kilmés taikomus reikalavimus, taciau dél Siy pazeidimy
Sutartis nenutraukiama, Pardavéjas privalo iStaisyti
pazeidima (jeigu ir kiek tai yra jmanoma/ proporcinga) bei,
Pirkéjui pareikalavus, sumokéti 1000 eury dydZio baudg uz

kiekvieng atskirg pazeidimo atvejj.

3.2. Atsakomybés ribojimas
3.2.1.
patirtus

Pagal Sutartj Salys atsako tik ui kitos Salies

tiesioginius  nuostolius ir neatsako uZ
netiesioginius nuostolius, jskaitant nuostolius dél negauto
pelno, negauty santaupy ar prarastos verslo galimybés.

3.2.2. \Visi

kainos dydZio suma, bet ne maZesne kaip 3 000 (trys

tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties
tdkstanciai) Eur suma (jeigu Sutarties kaina nevirsija 3 000
(trijy takstanciy) Eur sumos).

3.2.3.

dydis ribojamas 20 (dvideSimt) procenty Sutarties kainos

Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty netesyby

dydZio suma; jeigu Sutarties kaina nevirsija 3 000 (trijy
tikstanciy) Eur sumos - ne didesne kaip 1500 (vienas
tdkstantis penki Simtai) Eur suma.

3.2.4.
nuostatos negalioja Zalai, padarytai tycia, dél didelio

Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo
nerdpestingumo, taip pat Zalai, padarytai tretiesiems

asmenims.

3.3. Atleidimas nuo atsakomybés
3.3.1. bet kokiy
jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdymga, jeigu jrodo, kad

Salis néra laikoma atsakinga uz
tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti,
negaléjo protingai numatyti Sutarties sudarymo metu,
negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui ir nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy
atsiradimo rizikos (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés).
3.3.2.

jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos pacios, jos

Salis néra atleidZiama nuo atsakomybeés, jei jos

subtiekéjy, tg Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdanéiy ar jos
valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy (jskaitant
streikus), valdymo organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai
ar neveikimas.

3.3.3.
atsakomybés dél

Salis gali biti visi$kai ar i§ dalies atleidZiama nuo

sglygoto
privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy

Sutarties nejvykdymo,
(akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy
ar lygiavercio viruso (toliau — Virusas), dél kuriy jvykdyti
prievole nejmanoma ir kuriy Salys neturéjo teisés gincyti
(CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy
(akty) jtaka sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati
nustatoma kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o Sia
aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i)
pagrindas netaikyti sutartinés civilinés atsakomybés ar Salj
visiSkai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai dél
valstybés institucijy veiksmy (akty), kurie faktiskai turi
tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii)
kiekvienu atveju egzistuoja visy Zemiau nurodyty salygy
visetas:
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3.3.3.1.8ie veiksmai (aktai) turi bati

privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i§ anksto

nenumatyti ir

(Sutarties sudarymo metu);

3.3.3.2. veiksmai (aktai) turi bdti tokie, dél kuriy jvykdyti
prievole nejmanoma.

3.3.4. Apie Nenugalimos jégos ir (ar) Viruso aplinkybes ir
jy jtaka Sutarties vykdymui bei terminams, Salis privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo jy atsiradimo ar paaiskéjimo, pranesti kitai Saliai,
pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus.
Laiku neinformavus, bus laikoma, kad Sios aplinkybés
Sutarties vykdymui jtakos neturéjo iki kol nebuvo issiystas
pranesimas.
3.3.5. Atsiradus
aplinkybéms, Salis privalo imtis visy pagrjsty priemoniy

Nenugalimos jégos ir (ar) Viruso
galimai Zalai sumazintiir, kad jos turéty kuo mazesne jtaka
Sutarties vykdymo terminams.

3.3.6.
tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu, o jas

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda

pasalinus Salis privalo nedelsiant atnaujinti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma.

3.4. Draudimas
3.4.1.
taikomos tik tais atvejais, kai

Zemiau &iame skyriuje nurodytos salygos

Sutartyje numatyta
Pardavéjo pareiga drausti ar bdti apsidraudusiam
nurodytu draudimu.

3.4.2.

pratesti (atnaujinti) draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi

Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, taip pat

anksciau, negu nurodyta Sutartyje, bei pateikti Pirkéjui tai
patvirtinancius dokumentus.

3.4.3.
sutarciy salygy pakeitimy be iSankstinio Pirkéjo sutikimo.

Pardavéjas neturi teisés daryti jokiy draudimo

Jeigu draudikas inicijuoja draudimo sutarties salygy
pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas
privalo nedelsdamas apie tai pranesti Pirkéjui.

3.4.4.
sutarties, jos nepratesia arba nepateikia jrodymy apie jos

Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo
sudaryma, pratesima ar galiojima, Pirkéjas turi teise pats

sudaryti draudimo sutartis Sutartyje nurodytomis
sglygomis arba sustabdyti Pardavéjui mokétinas sumas
tol, kol Pardavéjas jvykdys visus savo jsipareigojimus,
numatytus Siame skyriuje. Jeigu Pirkéjas pats sumoka
draudimo jmokas, jis turi teise vienasaliskai jas jskaityti i$

bet kokiy Pardavéjui mokétiny sumuy.

3.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
3.5.1.
kad Sutarties vykdymas bus uztikinimas banko garantija,

Jeigu Specialiosiose Sutarties sglygose nurodyta,

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi bati  Pirkéjui
pateikiamas prieS pasirasant Sutartj ir yra viena i
Sutarties jsigaliojimo sglygy. Jei Sutartyje nurodyta, kad
Sutarties jvykdymas turi bati uztikrinamas Pardavéjo
pateikta banko garantija, Si banko garantija turi bati
iSduota Pirkéjui priimtino banko, taip pat turi atitikti visus
Sutartyje nurodytus reikalavimus, galioti visg laikg
(jskaitant Sutarties pratesimo ar jos vykdymo laika, jei ji
sustabdyta) iki

perdavimo, Paslaugy suteikimo ir apmokéjimo uzZ jas

baty pratesta ar galutinio Prekiy

termino pabaigos.
3.5.2.
besglyginé ir neatSaukiama. Banko garantija uztikrinamos

Banko garantija turi bati pirmo pareikalavimo,

sumos turi bati nurodomos tokia valiuta, kokia pagal
Sutartj atliekami mokéjimai.

3.5.3.
3.5.3.1. bankas jsipareigoja per 10 (desimt) dieny nuo

Banko garantijoje turi bti nurodyta, kad:

pirmo rastiSko Pirkéjo reikalavimo gavimo sumokéti
Pirkéjui reikalavime nurodytg sumg, bet ne didesne, nei
nurodyta banko garantijoje;

3.5.3.2. rastiSkame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagrjsti
savo reikalavimy, o tik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykdé
ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus;
3.5.3.3. banko garantijai turi bati taikomos Tarptautiniy
pirma
pareikalavimg taisyklés (Uniform Rules for Demand
ICC Publication No. 758) su
nustatytomis banko garantijoje ir imperatyviose Lietuvos

prekybos rimy Bendrosios garantijy pagal

Guarantees. iSimtimis,
Respublikos teisés akty normose;

3.5.3.4. gincai tarp Saliy sprendZiami Lietuvos Respublikos
teismuose/Vilniaus komercinio arbitrazo teisme (banko
garantijoje nurodoma viena is Siy ginc¢o sprendimo viety;
jei pasirenkamas Vilniaus komercinio arbitrazo teismas,
ginco sprendimo sglygas (arbitry skaiciy, arbitrazo kalbg ir
pan.) nurodo banko garantijg iSduodantis bankas);
3.5.3.5. banko garantijos galiojimo terminas ir banko
garantija uztikrinama suma.

3.5.4.
gali prasSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas Pardavéjo

PrieS pateikdamas banko garantijg, Pardavéjas

sillomg banko garantijg sutinka priimti. Tokiu atveju,
Pirkéjas privalo atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos.

3.5.5.
laikyti ja negaliojancia, ir (ar) kreiptis j Pardavéjg dél

Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijos ir (ar)

naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o Pardavéjas
privalo tokig banko garantijg pateikti per trumpiausiai
jmanoma terming, jei banko garantija neatitinka Sutartyje
keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos,

susijusios su banko garantijg iSdavusio banko veiklos
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sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant
nemokumg, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
proceddras).

3.5.6.
dieny iki pateiktos banko garantijos galiojimo pabaigos,

Jeigu Sutartis nejvykdoma likus 30 (trisdeSimt)

Pardavéjas jsipareigoja ne veéliau kaip pries 10 (desimt)
dieny iki pateiktos banko garantijos galiojimo termino
pabaigos pratesti Sios garantijos galiojimo terming ar
pateikti naujg banko garantijg, galiojancig ne trumpesnj
laikotarpj kaip iki numatomos Prekiy perdavimo, Paslaugy
suteikimo ir apmokeéjimo uZ jas termino pabaigos. Sios
sglygos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

3.5.7. Pardavéjui laiku nepratesus banko garantijos
galiojimo termino arba nepateikus naujos banko
garantijos, Pirkéjas turi teise reikalauti 0,1 (vienos

desimtosios) procento Sutarties kainos dydzio delspinigiy
uz kiekvieng pradelstg dieng arba sulaikyti mokéjimus
Tokiu
atskaiCius teisétai i

Pardavéjui banko garantijos sumai. atveju,

sulaikytos sumos, jy atliktus
jskaitymus, Pardaveéjui bus iSmokeétos ne anksciau, nei bus
pratestas banko garantijos galiojimo terminas arba
pateikta nauja banko garantija, arba iSnyks jsipareigojimas
ja pateikti ar pratesti jos galiojimo terming.

3.5.8.
Pardavéjo prasymu graZina jam banko garantija.

Pardavéjui tinkamai jvykdZius Sutartj, Pirkéjas

3.6. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimas

3.6.1.
laikotarpio jsipareigojimai turi bdti

Jeigu Sutartyje nurodyta, kad garantinio

uztikrinti banko
garantija, Pardavéjas pateikia pirmo pareikalavimo,
neatSaukiamg ir besalygine, iSduotg Pirkéjui priimtino
banko garantija. Banko garantija uztikrinamos sumos turi

blti nurodomos tokia valiuta, kokia pagal Sutartj atliekami

mokéjimai.
3.6.2. Garantinio laikotarpio termino rizika turi bati
apdraudZiama ne maZesne suma kaip nurodyta

Specialiose Sutarties sglygose ir galioti ne trumpiau nei

sglygose
skaiciuojamg nuo galutinio perdavimo akto pasirasymo

Specialiose Sutarties numatytg terming,

dienos;
3.6.3.
turi apimti tokias sglygas:

Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas

3.6.3.1. bankas jsipareigoja ne ilgiau nei per 10 (deSimt)
dieny nuo pirmo rastiSko Pirkéjo reikalavimo gavimo
sumokéti Pirkéjui reikalavime nurodytg suma, bet ne
didesne, nei nurodyta banko garantijoje;

3.6.3.2. rastiSkame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagrjsti
savo reikalavimy, o tik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykdé
ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus;

3.6.3.3. banko garantijai turi bati taikomos Tarptautiniy
pirma
pareikalavimg taisyklés (Uniform Rules for Demand
ICC Publication No. 758) su
nustatytomis banko garantijoje ir imperatyviose Lietuvos

prekybos rimy Bendrosios garantijy pagal

Guarantees. iSimtimis,
Respublikos teisés akty normose;

3.6.3.4. gincai tarp Saliy sprendZiami Lietuvos Respublikos
teismuose/ Vilniaus komercinio arbitrazo teisme (banko
garantijoje nurodoma viena is Siy gin¢o sprendimo viety;
jei pasirenkamas Vilniaus komercinio arbitrazo teismas,
ginco sprendimo sglygas (arbitry skaiciy, arbitrazo kalbg ir
pan.) nurodo banko garantijg iSduodantis bankas);

3.6.4. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimui
negali bati taikomi jokie kiti papildomi banko reikalavimai
ir (ar) apribojimai.

3.6.5.
laikyti ja negaliojancia, ir (ar) kreiptis j Pardavéjg dél

Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijos ir (ar)

naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o Pardavéjas
privalo tokig banko garantijg pateikti per trumpiausiai
jmanoma terming, jei banko garantija neatitinka Sutartyje
keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos,
susijusios su banko garantijg iSdavusio banko veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant
nemokumga, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo

proceddras).

4. SUTARTIS

4.1. Sutarties galiojimas
4.1.1.
paskutinis

Sutartis jsigalioja nuo momento, kai jg pasiraso
pasirasantis asmuo (o kai Specialiosiose

Sutarties sglygose numatytos papildomai taikytinos

jsigaliojimo salygos — nuo momento, kai jgyvendinamos
$ios salygos) ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy

jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo
dienos. Kokybés garantijos, atsakomybeés,
konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektinés

nuosavybés, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbos, gincy
sprendimo ir kitos sglygos, kurios pagal savo esme turi
galioti ir po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo, galioja ir
po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

4.1.2.
negalioty ar tapty negaliojan¢ia dél jos prieStaravimo

Jeigu kuri nors Sutarties sglyga visiSkai ar is dalies

taikytiniems teisés aktams arba dél bet kokios kitos
priezasties, likusios Sutarties sglygos liks galioti visa
apimtimi. Tokiu atveju, Salys gera valia derésis ir sieks
pakeisti negaliojancig salygg kita teiséta ir galiojancia

12/18



salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj patj
teisinj ir ekonominj rezultatg, kaip Sutarties salyga, kuri
bus tokiu badu pakeista.

4.1.3.
Sutarties pratesimo galimybé ir jvykdomos visos su
salygos,
minimaliam  numatytam

Jeigu Specialiosiose Sutarties sglygose numatyta

Sutarties  pratesimu  susijusios Sutartis

automatiskai  pratesiama
terminui, jeigu nei viena i$ Saliy nepranesa apie Sutarties
pabaigg ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) dieny iki

Sutarties termino pabaigos.

4.2. Sutarties nutraukimas ir keitimas
4.2.1.
susitarimu, jei tai nepriestarauja Viesyjy pirkimy / Pirkimy

Sutartis gali bati  kei¢iama Saliy radytiniu
jstatyme numatytai tvarkai.

4.2.2. Abi Salys turi teise viena3alidkai nutraukti Sutartj
nesikreipdamos j teismg, apie tai ne mazZiau kaip pries 10
(degimt) dieny rastu jspéjusios kitg Salj jeigu:

4.2.2.1. kitai

restruktlrizavimo arba likvidavimo proceddura, ji tampa

Saliai inicijuojama bankroto,
nemoki arba ji sustabdo tkine veiklg, arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

4.2.2.2. Sutarties

aplinkybiy sustabdomas ilgiau kaip 120 (vienas Simtas

vykdymas dél Nenugalimos jégos
dvidesSimt) dieny.
4.2.3.

apie tai jspéjes Pardavéjg ne maziau kaip pries 10 (desimt)

Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj

dieny:
4.2.3.1. jeigu
pazeidimg arba Sutartj vykdo su dideliais arba nuolatiniais

Pardavéjas padaro esminj Sutarties
trikumais jeigu Pardavéjas be Pirkéjo rastisko sutikimo
tretiesiems asmenims perleidZia iS Sutarties kylancias
teises ir pareigas;

4.2.3.2. jeigu Pardavéjas ar jo subtiekéjai ir (ar) specialistai
nebeatitinka Pirkimo salygose nurodyty kvalifikacijos
reikalavimy, paSalinimo pagrindy ir (ar) Pardavéjas
netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla;
4.2.3.3.jeigu Pardavéjas dél savo kaltés negali ir (ar)
atsisako vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus ar
bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;
4.2.3.4. jeigu Pardavéjas pakartotinai pazeidZia Bendryjy
Sutarties sglygy 1.6 skyriaus nuostatas;

4.2.3.5. jeigu Pardavéjas rastu pripazjsta Pirkéjui ir (ar)
kitiems asmenims ar

kitaip viesai paskelbia apie

negaléjimg padengti savo esamy jsiskolinimy arba
susimokeéti blsimy mokeéjimuy;
4.2.3.6. jeigu Pardavéjo mokétiny delspinigiy suma virsija

20 (dvideSimt) procenty Sutarties kainos;

4.2.3.7. jeigu, pratesus Sutarties galiojimo terming, jos
galiojimg pratesus po sustabdymo, Pardavéjas nepratesia
banko garantijos galiojimo termino arba nepateikia naujos
banko garantijos;

4.2.3.8. jeigu paaiskéja aplinkybés, leidZiancios Pirkéjui
pagrjstai

manyti, kad Pardavéjas tinkamai nevykdys

Sutartyje numatyty jsipareigojimy (pvz., Pardavéjas
nevykdo savo finansiniy jsipareigojimy kredito jstaigoms
ir/arba kompetentingos institucijos pritaiko Pardavéjo
atzvilgiu atitinkamas poveikio priemones, kuriomis
atimamos arba iS esmés suvarZomos Pardavéjo teisés,
susijusios su Prekiy pristatymu ir (ar) Paslaugy teikimu);
4.2.3.9.jeigu Pirkéjo prasymu, Pardavéjas nepateikia
jrodymy, paneigianciy aplinkybes, dél kuriy gali bati
nutraukta Si Sutartis;

4.2.3.10.

Pirkéjo realaus ar potencialaus interesy konflikto situacija,

jeigu Sutarties vykdymo metu atsiranda

dél kurios objektyvus ir tinkamas Sutarties vykdymas yra
negalimas;

4.2.3.11. dél
nenurodyty svarbiy priezasCiy. Tokiu atveju, Pirkéjas

kity Sutartyje ir teisés aktuose
atlygina Pardavéjo pagrjstas iSlaidas, kurias jis patyré iki
Pirkéjo pranesimo gavimo dienos, siekdamas jvykdyti
Sutartj, ir kurios buvo i$ anksto suderintos ir patvirtintos
Pirkéjo;
4.2.3.12.
6.217 ir 6.721 straipsniuose ir kituose jo straipsniuose

Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
nurodytais atvejais;
4.2.3.13.

(Sutartis) neatitinka nacionalinio saugumo interesy, ar

paaiskéja, kad sandoris su Pardavéju
prekés (jskaitant jy sudedamasias dalis) ir (ar) paslaugos,
ir (ar) darbai neatitinka Kilmés reikalavimy, ir tokio
neatitikimo negalima iStaisyti nepazeidziant Sutarties ir jai
taikomy Teisés akty reikalavimy, arba, jeigu iStaisymas
baty galimas, toks istaisymas uztrukty ilgiau nei 60 dieny;
4.2.3.14.
terminus nepasillo naujo kandidato pakeisti nacionalinio

Pardavéjas per Sutartyje nustatytus
saugumo interesy neatitinkantj Tikrinamg asmenj ir (ar)
subtiekéjg ar Kilmés reikalavimy neatitinkantj asmen;,
arba paaiskéja, kad nacionalinio saugumo interesy
neatitinkanciy Tikrinamy asmeny ir (ar) subtiekéjo ar
asmeny, neatitinkanciy Kilmeés reikalavimy, pakeisti yra
nebejmanoma, arba Sutarties galiojimo laikotarpiu per
bet kurj i$ eilés einanciy 12 ménesiy laikotarpj daugiau
kaip tris kartus nustatoma, kad Tikrinami asmenys
(jskaitant Pardavéjo siGlomus naujus kandidatus pakeisti
netinkamus Tikrinimus asmenis) ir (ar) subtiekéjas ar
asmenys neatitinka nacionalinio saugumo interesy ar

Kilmés reikalavimuy;
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4.2.3.15.
Pardavéjo dalyviy, kai Pardavéjas yra ukio subjekty grupé)

jei taikoma, Pardavéjas (ar bent vienas is

prarado Pirkimy jstatymo 35 straipsnyje nurodytg statusg
arba tokj statusg prarado subtiekéjas ir Pardaveéjas jo
negali pakeisti tokio subtiekéjo kitu, reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju, o be subtiekéjo pats negali
jvykdyti Sutarties;

4.2.3.16.

nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés

Pardavéjas pazeidZia Sios  Sutarties
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;
4.2.3.17.

pasitlyme nurodyty kokybés kriterijy dél kuriy Pardavéjas

Pardavéjas pazeidé/ nesilaiko savo Pirkimo

pripazintas laimétoju;
4.2.3.18.
sankcijy Pardavéjo atZvilgiu Pardavéjas ir/ar Pirkéjas

jeigu dél pradéty taikyti tarptautiniy
negali vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, arba
vykdyti Sutartj tampa nejmanoma ar pernelyg sudétinga,
arba, jei tolesnis Sutarties vykdymas kelty rizikg dél
tarptautiniy sankcijy pritaikymo paties Pirkéjo atzvilgiu.

4.2.4.
ispéjes Pirkéjg ne maziau kaip pries 10 (desimt) dieny, jei

Pardavéjas turi teise nutraukti Sutart] apie tai

Pirkéjas véluoja atlikti mokéjima ilgiau kaip 30 (trisdesSimt)
dieny.

4.2.5. Salis, ketinanti vienagaligkai nutraukti Sutartj, ne
maziau kaip pries 10 (deSimt) dieny rastu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj kaip 3
(trijy) dieny terming pranesime nurodytiems trikumams
iStaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta, arba kit
Saliy rastu suderinta, terming nepasalina Sutarties
pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino
pasibaigimo dienos.

4.2.6.
Pirkéjas turi teise reikalauti sumokéti bauda, lygig 5

Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés,

(penkiy) procenty Sutarties kainos dydzio sumai, bet ne
mazZesne nei 3 000 (trys tdkstanciai) Eur.

4.2.7. Sutartis gali bati nutraukta abipusiu Saliy radytiniu
susitarimu, taip pat VieSyjy pirkimy / Pirkimy jstatyme
nustatytais atvejais.

4.2.8.
terminas gali blti pratesiamas esant Sioms aplinkybéms:

Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo

4.2.8.1. nepalankios oro sglygos, dél kuriy nejmanoma
pristatyti Prekiy ir (ar) suteikti Paslaugy — intensyvios
liitys, potvyniai, tirStas rdkas, Skvaliniai véjai, gausus
sniegas, plga ar pan. Si galimybé taikoma tik tai Prekiy ir
(ar) Paslaugy daliai, kurios kokybé, pristatymas ir (ar)
suteikimas priklauso nuo gamtiniy salygy;

4.2.8.2.Pirkéjo veiksmai ar neveikimas, trukdantys
tinkamai ir laiku vykdyti Pardavéjo jsipareigojimus pagal

Sutartj, jskaitant Pirkéjo vélavimg paskirti specialistus,

atsakingus uz Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymag,
kity Pirkéjo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdyma
ar netinkama vykdymg;

4.2.8.3. bet kokiy valstybés ar savivaldybés institucijai,
jstaigai ar organizacijai, ar kitam subjektui teisés aktais
priskirty funkcijy nevykdymas per nustatytg (ar protinga)
terming;

4.2.8.4. uzsitesusios pirkimo proceddros, dél kuriy pradéti
ir (ar) uzbaigti pristatyti Prekes ir (ar) teikti Paslaugas per
nustatytg terming tapo nejmanoma arba pernelyg
sudétinga;

4.2.8.5. atsiranda uzdelsimas, kliGtys ar trukdymai, kuriy
atsiradimui Pardavéjas neturi jtakos, uz kuriuos neatsako
ir kurie sukelti ir priskiriami tretiesiems asmenims (pvz.,
netinkamai vykdoma kita Pirkéjo sutartis, kurios
jvykdymas turi tiesiogine jtakg Pardavéjo vykdomai
Sutarciai);
4.2.8.6. Pirkéjo
nejeinantys j Sutarties objekta, turintys jtakos Pardavéjo

Pardavéjui  pateikiami  nurodymai,
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminams;
4.2.8.7.kiti, Specialiosiose Sutarties sglygose, Viesyjy
pirkimy / Pirkimy jstatyme numatyti atvejai.

4.2.9. sglygose
nenumatyta kitaip, sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo

Jeigu Specialiosiose Sutarties
terminas dél Bendryjy Sutarties salygy 4.2.8 punkte
numatyty aplinkybiy gali bati pratesiamas ne ilgesniam
kaip 6 (Sesiy) meénesiy laikotarpiui. Pardavéjas turi kreiptis
j Pirkéja ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo minéty
aplinkybiy atsiradimo.

4.2.10. Pardavéjas, prasydamas Prekiy pristatymo ir (ar)
Paslaugy suteikimo termino pratesimo, privalo pagrjsti
atitinkamuy salygy egzistavimg ir jy jtakg Prekiy pristatymo
ir (ar) Paslaugy suteikimo terminams. Prekiy pristatymo ir
(ar) Paslaugy suteikimo terminas gali bGti pratestas tik
tokiam laikui, kol auksciau

egzistuoja nurodytos

aplinkybés. Dél Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy
suteikimo termino pratesimo Salys sudaro susitarima

rastu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

4.3, Sutarties aiskinimas

4.3.1. Sutarciai yra taikomi ir ji yra aiskinama pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus.
4.3.2. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai

pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme, ir
atvirksciai.

4.3.3.
baty galima jg lengviau skaityti, ir negali bati tiesiogiai

Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad

naudojami Sutarties aiskinimui.

14/18



4.3.4. Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma
tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

4.3.5. Techniné specifikacija;

4.3.6. Specialiosios Sutarties sglygos;

4.3.7. Bendrosios Sutarties sglygos;

4.3.8. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai,
jei tokie buvo pateikti;

4.3.9. Pirkimo salygos;

4.3.10. Pardavéjo Pirkimo pasitlymas.
4.3.11. Sutartyje nurodyti
kalendorinémis

terminai yra skai¢iuojami

dienomis, ménesiais ir metais, jei
Sutartyje nenurodyta kitaip.

4.3.12. Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos
kaip bet kuri diena nuo pirmadienio iki penktadienio,
iSskyrus Lietuvos Respublikos darbo kodekse nurodytas
Svenciy dienas. Jei Sutartyje nurodytas terminas baigiasi
nedarbo dieng, termino jvykdymas nukeliamas j po jos
einancig pirma darbo dieng. Darbo valandos (darbo laikas)
suprantamos kaip darbo dienos laikas, skelbiamas Pirkéjo

interneto svetainéje.

5. BAIGIAMOS NUOSTATOS
5.1. PareiSkimai ir garantijos

5.1.1.
garantuoja, kad:

PasiraSydamos Sutartj, abi Salys pareiskia ir

5.1.1.1.Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos

nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje
nurodytus jsipareigojimus nurodyta apimtimi ir terminais;
5.1.1.2.jos yra mokios ir finansiskai pajégios jvykdyti
Sutartj, jy veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra
iSkelti

likvidavimo, jos néra sustabdziusios ar apribojusios savo

numatoma bylos dél restruktdrizavimo ar
veiklos, joms néra iskeltos bankroto bylos;

5.1.1.3.turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir
patvirtinimus, kuriy reikia norint sudaryti Sig Sutartj, taip
pat visiskai ir tinkamai jvykdyti Sia Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus ir gali juos pateikti per Pirkéjo nustatytg
protingg termina.

5.1.2. pasiraSydamas
pareiskia ir garantuoja, kad:

5.1.2.1. pilnai
dokumentacija, susijusia su Sutarties dalyku ir objektu,

Pardavéjas, Sutartj, taip pat

susipazino su visa informacija ir
reikalinga pagal Sutartj prisiimamiems jsipareigojimams
jvykdyti, ir Si dokumentacija bei joje pateikta informacija
yra visiskai ir pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galéty
uztikrinti tinkamg ir visiskg visy Sutartimi prisiimamy
jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe. Pardavéjas
patvirtina, kad jis iSnagrinéjo Sutartyje nurodytus ir jam i$

anksto pateiktus dokumentus, juos suprato bei patikrino,

taip pat jsitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis,
juose néra klaidy ar kity trakumuy, kurie trukdyty tinkamai
ir laiku jvykdyti Pardavéjo jsipareigojimus;

5.1.2.2.jis turi
organizacines, finansines bei bet kokias kitas galimybes ir

visas technines, intelektines, fizines,
savybes, reikalingas ir leidZiancias jam deramai vykdyti
Sutarties sglygas.

5.1.2.3.yra susipaZines ir santykiuose su Pirkéju ir
Sutarties vykdymui pasitelkiamomis treciosiomis Salimis
jsipareigoja laikytis Grupés korupcijos prevencijos
politikos (toliau — Politika) ir Tiekéjo etikos kodekso (toliau
— Kodeksas) nuostaty, jtvirtinanciy teisétas, darnias ir
sgziningas verslo praktikas, kurios apima privalomas
aplinkosaugos, Zmogaus teisiy, darbo standarty ir verslo
etikos elgesio normas. SusipaZinti su Politika bei Kodeksu
ir/ar iy
https://www.epsog.lt/It/apie-mus/veiklos-

pakeitimais galima adresu

politikos/pirkimai. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad Sio

punkto reikalavimy laikytysi tiek Pardavéjo, tiek jo

Sutarties  vykdymui  pasitelkiamy treciyjy Saliy
darbuotojai, valdymo ir priezZiliros organy nariai bei kiti

atstovai.

5.1.2.4. nedelsiant informuos apie Sutarties galiojimo
metu atsiradusias aplinkybes, kurios gali baty laikomos
Kodekse
reikalavimus ir elgesio normas, bei Pirkéjui paprasius,

paziedzianciomis Politikoje ir jtvirtintus

pateiks visg informacijg, susijusia su aplinkybiy
atsiradimu, pasekmiy Salinimu ir prevenciniy priemoniy

diegimu.

5.1.3. Pardavéjui paZeidus Bendryjy Sutarties salygy
5.1.2.3ir/ar 5.1.2.4 punkty reikalavimus, Pirkéjas turi teise
leisti Pardavéjui iStaisyti nustatytus paZzeidimus (iSskyrus
nusikaltimy, kity Siurksciy teisés akty pazeidimy atvejais)
per protingg terming. Jeigu Pardavéjas nesutinka arba per
Pirkéjo nurodytg protingg terming nepasalina pazeidimy,
jis moka 3000 Eur dydZio baudg uZ kiekvieng pazeidimo

atvejj.
5.2. Intelektiné nuosavybé
5.2.1. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Pirkéjas

turés teise savo nuofZilira, nevarzomai (tiek laiko, tiek
teritorijos atzvilgiu) ir nemokédamas jokio papildomo
atlyginimo naudotis visais jam Sutarties pagrindu
perduotais rezultatais pagal jy paskirtj. Pramoninés ir
intelektinés nuosavybés teises j objektus, kurie bus
perduodami Pirkéjui kartu su Sutarties rezultatu, Pirkéjas
naudos pagal Siy objekty licencijos salygas, jei tokios yra,

tiek, kiek tai nepriesStarauja Sutarties sglygoms.
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5.2.2. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo
rezultatai, kuriuos Pardavéjas, jo paskirti darbuotojai,
subtiekéjai ar bet kokie kiti tretieji asmenys parengs ar
sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (ar) remiantis
Pirkéjo pateikta medZiaga, dokumentacija, informacija ir
pan. (toliau — Kdriniai), taps iSimtine Pirkéjo nuosavybe
nuo jy sukdrimo momento. Kartu su Kiriniais Pirkéjui
perduodamos ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés j Karinius,
jskaitant (bet neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Kdrinj
bet kokia forma ar bidu; [2] iSleisti Karinj; [3] versti Kirinj;
[4] adaptuoti, aranZuoti, inscenizuoti ar kitaip perdirbti

Kdrinj; [5] platinti Kdrinio originalg ar jo kopijas
parduodant, nuomojant, teikiant panaudai ar kitaip
perduodant nuosavybén arba valdyti, taip pat

importuojant, eksportuojant; [6] vieSai rodyti Kirinio
originalg ar kopijas; [7] viesai atlikti Kdrinj bet kokiais
bldais ir priemonémis; [8] transliuoti, retransliuoti ir
kitaip viesai skelbti Kdrinj (jskaitant jo padarymga viesai
prieinamu kompiuteriy tinklais (internete) ir bet kuria
forma ir bldu keisti, adaptuoti ir kitaip modifikuoti Karinj
be Pardavéjo, jo darbuotojy ar treciyjy asmeny, pasitelkty
vykdant Sutartj, sutikimo. Siame punkte nurodytos teisés
Pirkéjui perduodamos be jokio papildomo atlyginimo
visam Siy teisiy galiojimo terminui, neapsiribojant
teritorija, maksimalia teisés akty leidZziama apimtimi.

5.2.3. Siekdamas uztikrinti tinkamg Sio skyriaus nuostaty
jgyvendinima, Pardavéjas jsipareigoja sudaryti batinas
sutartis su savo paskirtais darbuotojais, subtiekéjais ir bet
kuriomis treciosiomis Salis. Pardavéjas taip pat jsipareigoja
apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy treciyjy Saliy pretenzijy
dél intelektinés nuosavybés objekty naudojimo, kai
Pirkéjas Siais objektais naudojasi nepaZeisdamas Sutarties

salygy.

5.3. Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga
5.3.1.
kitokiu bldu neperleisti tretiesiems asmenims jokios is

Pardavéjas jsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar

Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos informacijos, taip pat
informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutartj, bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta
(toliau ,Konfidenciali

informacija  pateikiama

informacija“). Siame punkte jtvirtintos pareigos
Pardavéjas privalo laikytis 10 (desimt) mety, pradedamus
skaiciuoti nuo visisko Sutarties jvykdymo dienos.

5.3.2.

informacija, kuri:

Konfidencialia informacija nelaikoma tokia

5.3.2.1. yra ar jos pateikimo metu buvo viesai prieinama;

5.3.2.2.yra gauta i$ trecios Salies, kuriai Pirkéjas netaiko
jokiy apribojimy dél jos atskleidimo;

5.3.2.3. pagal galiojancius teisés akty reikalavimus negali
biti laikoma konfidencialia;

5.3.2.4.kitos Salies yra rastidkai nurodyta kaip
nekonfidenciali.
5.3.3. Jei Pardavéjui kyla abejoniy, ar informacija yra

Konfidenciali informacija, Pardavéjas elgsis su tokia
informacija kaip su Konfidencialia informacija.
5.3.4.

saugoti tinkamai ir protingai, laikantis taikytiny profesiniy

Pardavéjas jsipareigoja Konfidencialig informacija

standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams,

valdymo organy nariams, tretiesiems asmenims
(subtiekéjams, teisiniams, finansiniams, verslo ir
techniniams konsultantams), kurie bus susaistyti

atitinkamais konfidencialumo jsipareigojimais, tik tiek,
kiek tai batina jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti.

5.3.5.
Pirkéjg apie

Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti

jvykusj ar gresiantj Konfidencialios
informacijos neteisétg naudojima ar atskleidima.
5.3.6.

Konfidencialios informacijos neatskleidimo netaikomos,

Sutartyje numatytos Pardavéjo pareigos dél

kai ir tiek, kiek pagal teisés aktus i$ Pirkéjo reikalaujama,

jis turi pareigg Konfidencialia informacijg atskleisti

kompetentingai  valstybés, savivaldybés, ar kitai
institucijai, jstaigai, organizacijai ar jos atstovui, teismui.
Jeigu pagal taikytinus jstatymus ar norminius teisés aktus
Pardavéjas privalo atskleisti kurig nors Konfidencialios
informacijos dalj, pries atskleisdamas tokig informacija, jis
turi nedelsdamas pranesti rastu Pirkéjui.

5.3.7.

informacijg, Pirkéjui moka 3000 (trijy tdkstanciy) Eur

Pardavéjas, neteisétai atskleides Konfidencialig

baudg ir atlygina dél to Pirkéjo patirtus ar atsiradusius
tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

5.3.8. Kai
pavidalo, Pardavéjas jsipareigoja:
5.3.8.1. uztikrinti,
vietose, kuriose, vykdant Sutartj, dirbama su gauta

Konfidenciali informacija yra elektroninio

kad visose kompiuterinése darbo
elektroninio pavidalo Konfidencialia informacija, bus
instaliuota legali, veikianti antivirusinés programinés
jrangos versija;

5.3.8.2. uztikrinti, kad elektroninio pavidalo Konfidenciali
informacija nebus perduodama ir (ar) su ja dirbama
atitinkamy paslaugy erdvése internete (pvz., Dropbox,
Google Drive, One Drive), iSskyrus atvejus, kai tokios
paslaugos Pardavéjui teikiamos pagal korporatyvines (ne
asmeninio naudojimo) sutartis, sudarytas su Siy paslaugy
gamintojais (teikéjais);
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5.3.8.3. uztikrinti, kad neSiojamos elektroninés laikmenos
(pvz., USB atmintinés), kuriose saugoma Konfidenciali
informacija, baty Sifruotos arba saugomos rakinamose

(pvz.,
seifuose, atskirose rakinamose patalpose), arba kitaip

informacijos saugojimo priemonése spintose,
apsaugotos nuo tokiy jrenginiy vagystés arba pametimo.
5.3.9.
kitomis

Pardavéjas turi teise dalintis Pirkéjo informacija su
tinklo
asmenimis, kurie gali jg rinkti, naudoti, perduoti, saugoti ir

Pardavéjo jmoniy jmonémis arba
kitaip apdoroti jvairiose jurisdikcijose, kuriose jie veikia,
tikslais, susijusiais su Prekiy ir (ar) Paslaugy teikimu;
reguliavimo ir teisiniy jsipareigojimy, kuriy siekia
Pardavéjas, laikymusi; konflikty tikrinimu; rizikos valdymu
ir kokybés prieZiira; vidaus finansine apskaita,
informacinémis technologijomis ir kitomis pagalbinémis
administracinémis paslaugomis. Pardavéjas uztikrina, kad
kitos Pardavéjo jmoniy tinklo jmonés ir/ar asmenys,
kuriems Pardavéjas perduos informacijg, laikysis Siame
skyriuje nustatyty konfidencialumo jsipareigojimy, o uz jy
pazeidimg tiesiogiai atsako Pardavéjas.

5.3.10. Kiekviena Salis

Sutartyje nurodyti asmens duomenys bus tvarkomi tik

pripazjsta ir patvirtina, kad
iSimtinai su Sutarties vykdymu susijusiais tikslais bei
laikantis griezty konfidencialumo jsipareigojimy bei

asmens duomeny apsaugos reikalavimy. Asmens
duomeny tvarkymo reikalavimus, duomeny subjekty
teises ir duomeny valdytojy pareigas reglamentuoja 2016
m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).

5.3.11. Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu Salys,
taip pat jy darbuotojai ir (arba) atstovai vieni kitiems
pateiks savo ir savo darbuotojy ir (arba) atstovy, o taip pat
kity asmeny asmens duomenis (varda, pavarde, pareigas,
kontaktinius duomenis ir pan.).

5.3.12. Salys,

valdytojai, nepriklausomai viena nuo kitos tvarko 5.3.10

veikdamos kaip asmens duomeny
punkte nurodytus asmens duomenis tik Siais tikslais: (a)
deél Sios Sutarties sudarymo ir jsipareigojimy pagal j3
vykdymo; (b) joms taikomy teisés akty reikalavimy
vykdymo.

5.3.13. 5.3.10 punkte nurodyti asmens duomenys bus
saugomi Saliy tik tol, kol jy reikés tais tikslais, kuriais
asmens duomenys buvo renkami ir tvarkomi.

5.3.14. Pirkéjas 5.3.10 punkte

duomenis gali pateikti Siems duomeny gavéjams Grupei,

nurodytus asmens

duomeny centry ir debesy kompiuterijos paslaugy

teikéjams, programinés jrangos tiekéjams ir programine

jrangg prizidrintiems asmenims, kompetentingoms
valstybés institucijoms.
5.3.15. Pardavéjas,

uztikrinus teisiskai reikalaujamg apsaugos lygj, gali dalytis

laikydamasis galiojanciy jstatymuy,

tokia asmenine informacija su kitomis Pardavéjo
pasaulinio tinklo jmonémis naréms net ir uz Europos
Sgjungos riby.
5.3.16. Salys

organizacines

jgyvendina  tinkamas technines ir

priemones, kad apsaugoty asmens
duomenis nuo neteiséto tvarkymo ir nuo atsitiktinio
praradimo, sunaikinimo, sugadinimo, pakeitimo ar
atskleidimo. PaZeidus asmens duomenis, Salys saZiningai
bendradarbiauja.

5.3.17. Jsipareigojimy dél konfidencialumo ir (ar) asmens
nesilaikymas laikomas esminiu

duomeny apsaugos

Sutarties pazeidimu.

5.4. Interesy konfliktas
5.4.1.
tinkamai atlikti savo pareigas, vengti bet kokio interesy

Pardavéjas jsipareigoja nesaliskai, saZiningai ir

konflikto ir elgtis taip, kad nekilty abejoniy, jog toks
konfliktas yra, nusisalinti nuo sprendimy, galinciy sukelti
interesy konfliktg, priémimo. Toks interesy konfliktas gali
kilti dél ekonominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy ar bet
kokiy kity priezasciy.

5.4.2. Jeigu paaiskéja aplinkybés, dél kuriy Pardavéjui
gali  Kkilti
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy vykdydamas savo

interesy konfliktas, jis privalo nedelsiant
funkcijas, dél kuriy galéty realizuotis interesy konfliktas, ir
nedelsdamas pateikti rastiskg laisvos formos pranesSima
(arba pareiksti apie tai ZodZiu, atitinkamai pazymédamas
posédzio / susirinkimo protokole) apie nusisalinimg ir (ar)
susilaikyma nuo atitinkamy veiksmy, kuriuos atliekant gali
realizuotis interesy konfliktas, atlikimo. Toks pranesimas
teikiamas Sutartyje nurodytam Pirkéjo atstovui.

5.4.3.
naudotis

Pardavéjas jsipareigoja nesinaudoti ir neleisti

kitiems uZimamomis pareigomis, darbine

padétimi asmeninei naudai gauti, su Pirkéjo veikla
susijusia informacija asmeninei ar kity asmeny naudai,
jokia Pirkéjo nuosavybe, valdomu turtu ir teisémis, kitaip
interesais ir vadovaudamasis

nei Pirkéjo ir Grupés

nustatytomis tvarkomis.

5.5. Kalba
5.5.1. Vykdant
susirasinéjimas tarp Saliy vykdomas lietuviy kalba, jei

Sutartj bus bendraujama ir

Salys nesusitaria kitaip. Tais atvejais, kai Pardavéjo
buveinés (arba gyvenamosios vietos) registracijos vieta
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yra ne Lietuvos Respublikoje, susirasingjimas gali bati
vykdomas angly arba kita, abiejy Saliy suderinta, kalba.
5.5.2. Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi bati
parengta lietuviy kalba, jei Sutartyje nenurodyta arba
Salys rastu nesusitaria kitaip.

5.6. PranesSimai
5.6.1.
Sutartj arba taikytiny teisés akty reikalavimus, Sutarties

Visi pranesimai, kurie turi biti pateikiami pagal Sig

Saliai jteikiami pasiradytinai arba siunciami registruotu
laiSku arba elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais
adresais. Pranesimai bus laikomi jteiktais tinkamai,
praéjus 5 (penkioms) darbo dienoms po registruoto laisko
i$siuntimo kitai Saliai Sutartyje nurodytu adresu. Laikoma,
kad elektroniniu pastu po darbo laiko iSsiysti pranesimai
yra gaunami kitg darbo dieng po iSsiuntimo dienos.

5.6.2. Apie savo rekvizity pasikeitimag Salis privalo i$
anksto pranesti kitai Saliai ra$tu. Visi pranesimai
(dokumentai), kuriuos viena Salis i$siuncia kitai Saliai iki
gaudama pranesimg apie pastarosios adreso pasikeitima,
laikomi tai Saliai jteiktais tinkamai.

5.6.3. Saliy siun¢iamuose pranedimuose, prasymuose,
reikalavimuose, saskaitose, aktuose ir korespondencijoje
turi bati nurodomas Sutarties numeris ir data.

5.6.4. Visiems Saliy prane$imams, kuriy terminai néra
atskirai apibrézti Sutartyje, taikomas ne trumpesnis kaip

10 (deSimties) dieny terminas.

5.7.  Gincy sprendimai
5.7.1.
kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu,

Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai,

nutraukimu ar galiojimu, sprendZiami Saliy derybose.
5.7.2.
nesutarimy ar

Jeigu Salims nepavyksta ispresti ginco,
reikalavimy deryby bidu per 30
(trisdesSimt) dieny, jie sprendZiami Lietuvos Respublikos

teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

5.8. Teisiy perleidimas
5.8.1.
savo teises ir (ar) pareigas, kylancias is Sutarties, be atskiro

Pirkéjas turi teise perleisti treCiajam asmeniui

Pardavéjo sutikimo. Apie teisiy ir (ar) pareigy perleidima
treCiajam asmeniui Pardavéjas informuojamas rastisku
pranesimu.

5.8.2.
jsipareigojimy pagal Sutartj tretiesiems asmenims be

Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar)

rastiSko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas nesilaiko Sio
reikalavimo, Pardavéjas ir teises bei pareigas perémes
trediasis asmuo prie$ Pirkéja atsako solidariai. Sios sglygos
pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties paZzeidimu.

5.9. Teisiy atsisakymas
5.9.1.
teisémis nereiskia Siy teisiy atsisakymo, iSskyrus atvejus,

Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis

kai Salis 3iy teisiy atsisako apie tai nurodydama rastu.

5.10. Sutarties dokumentai
5.10.1. Sutartis gali bati sudaryta keliais egzemplioriais,
turinciais vienodg teisine galig ir sudarandiais vieng ir tg

pacig Sutartj.
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Amber
Grid

SPS 1 priedas

PASIULYMAS
DEL (VPP-3462) NUOTOLINIO EL. PARASO SURINKIMO PASLAUGY PIRKIMO

INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, Dokobit, UAB
surasomi visi dalyviy pavadinimai

Tiekéjy grupés atsakingas partneris (pildoma, jei Pasiilymq | -
teikia Tiekéjy grupé)

Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, surasomivisi | Paupio g. 50-136, Vilnius
dalyviy adresai

Tiekéjo juridinio asmens kodas(-ai) (tuo atveju, jei Pasitilymg | 301549834
pateikia fizinis asmuo — verslo pazyméjimo Nr. ar pan.) /
Jeigu Pasitilymq pateikia Tiekéjy grupé, nurodomi visi Tiekejy
grupés nariy kodai

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai) / Jeigu Pasitilymg pateikia | LT100004499110
Tiekéjy grupé, nurodomi visi Tiekéjy grupés nariy kodai

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio sgskaitos | Swedbank, AB, 73000
numeris, banko pavadinimas ir banko kodas

Pasitlymo pasirasymui Tiekéjo/Tiekéjy grupés atsakingo
partnerio jgalioto asmens vardas, pavardé, pareigos,
telefono numeris ir el. pastas

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio jgalioto asmens
laiméjimo atveju pasirasancio Sutartj vardas, pavardé,
pareigos

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio laiméjimo
atveju uZ Sutarties vykdymg paskirto atsakingo asmens
vardas, pavarde, pareigos, telefono numeris, el. pastas

1. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

1.1. Su Pasitlymu pazymime, kad pateikdami savo Pasillyma, sutinkame su P] ir Pirkimo sglygose
nustatytomis Pirkimo procediromis ir blsimos Sutarties sglygomis.

1.2. Patvirtiname, kad atidzZiai perskaitéme visus Pirkimo salygy, taip pat Techninés specifikacijos
reikalavimus, masy Pasillymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat
jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai taikomy teisés
akty reikalavimuy.

1.3. Teikdami Pasillymg patvirtiname, kad visos sillomos prekés (naudojamos medZiagos, jranga)
nepriklausomai ar naudojamos darby atlikimui ar paslaugy suteikimui, atitiks Perkanciojo subjekto nurodytus
reikalavimus, ir nebus importuotos is 3aliy, ar jy daliy, teritorijy (specialaus statuso zony), i$ kuriy tokiy
tiekiamy prekiy (naudojamy medziagy, jrangos) importas yra draudzZiamas pagal Jungtiniy Tauty saugumo
tarybos sprendimus arba kurioms taikomos Jungtiniy Amerikos Valstijy, Europos Sgjungos ribojamosios
priemonés (sankcijos) ar kity tarptautiniy organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja Lietuvos
Respublika, tarptautinés sankcijos,. Perkanciajam subjektui rastu pareikalavus, per jo nurodytg terming bus
pateikti dokumentai, patvirtinantys prekiy (naudojamy medziagy, jrangos) kilmeés salj ir gamintojg ir jo
akcininkus.

1.4. Patvirtinu, kad teikiant Pasitlyma néra né vienos is Siy sglygy:


mailto:sales@dokobit.com
mailto:sales@dokobit.com

1.4.1. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, Tiekéjo siGlomy prekiy
gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti VP] 92 straipsnio 15 dalyje
numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose;

1.4.2. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, Tiekéjo siGlomy prekiy
gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys VP) 92 straipsnio 15
dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése ar teritorijose arba turintys Siy valstybiy pilietybe;

1.4.3. prekiy kilmé yra ar paslaugos teikiamos i$ VP) 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodyty
valstybiy ar teritorijy;

1.4.4. Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendimg, patvirtinantj, kad Sios dalies 1.4.1 ir 1.4.2
punktuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio
saugumo interesy.

1.5. Patvirtinu, kad Tiekéjui, Subtiekéjams, kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, Ukio subjektams,
kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamyjy daliy) gamintojams ar juos
kontroliuojantiems juridiniams ir (ar) fiziniams asmenims netaikomos Jungtiniy Tauty saugumo tarybos,
Europos Sajungos, kity tarptautiniy organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika ar
Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijos (ribojamosios priemonés). Kontroliuojantis asmuo suprantamas kaip
apibrézta Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme.

1.6. Uztikrinu, kad mano atstovaujamas Tiekéjas/ Tiekéjy grupés nariai ir jo pasitelkiami Subtiekéjai bei
Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, bus susipaZine su 2022 m. lapkri¢io 25 d. EPSO-G valdybos
patvirtintu EPSO-G jmoniy grupés tiekéjy etikos kodeksu! ir 2023 m. birzelio 29 d. EPSO-G valdybos
patvirtinta EPSO-G jmoniy grupés antikorupcinés veiklos politika? bei laikysis $iy dokumenty reikalavimy,
vykdydami Sutart;.

1.7. Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Perkantjjj
subjekta.

1.8. Tiekéjas uZ pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta tvarka.

2. PASIULYMO KAINA

2.1. Pasillymo kaina nurodoma uZpildant pateiktas lenteles:

Bendra pasitilymo kaina:

Eil.
Nlr Paslaugos pavadinimas IS viso, Eur be PVM
1. 1 lentelés bendra kaina 28962
2. 2 lentelés bendra kaina 300
Bendra pasitlymo kaina, Eur be PVM3 29262
*PVM4 6145.02
Bendra pasialymo kaina, Eur su PVM° 35407.02

1 Skelbiama Epso-G jmoniy grupés tinklapyje adresu: https://www.epsog.lt/uploads/documents/files/Politikos/2022-11-
25%20Tiekeju%20etikos%20kodeksas.pdf

2 Skelbiama Epso-G jmoniy grupés tinklapyje adresu:
https://www.epsog.lt/uploads/documents/files/Politikos/Antikorupcines%20veiklos%20politika.pdf

3 Pasililymo kaina Eur be PVM bus naudojama tik pasiGlymy vertinimui ir palyginimui. Sutartis su Laiméjusiu Tiekéju bus sudaroma
sumai, nurodytai pridétame Sutarties projekte.

4 Jei Tiekéjas néra PVM moketojas arba prekés / paslaugos yra neapmokestinamos PVM pagal Lietuvos Respublikos pridétinés verteés
mokescio jstatymg, grafoje ,,PVM“ rasoma—0, o grafoje ,,Pasitlymo kaina Eur su PVM“ jraSsoma ta pati suma kaip ir grafoje ,,Pasitlymo
kaina Eur be PVM*“. Jei Tiekéjas néra PVM mokétojas arba prekéms / paslaugoms néra taikomas PVM arba taikomas lengvatinis
PVM, Tiekéjas turi nurodyti PVM netaikymo ar lengvatinio PVM taikymo pagrindima.

5 Pasillymo kaina Eur su PVM turi apimti visas islaidas, visus mokescius ir apmokestinimus, mokeétinus pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos jstatymus.



Pastabos:

- kainos (jkainiai) pasitlyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio;

- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy sumg;

- ] Bendra pasidlymo kaing be PVM jeina visos iSlaidos (transportavimo, pakavimo ir kt.) ir visi mokesciai, iSskyrus PVM. Taip
pat jeina visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos iSlaidos susijusios su pasitlymo rengimu ir su pirkimo
sutarties vykdymu, jskaitant elektroniniy sgskaity fakttiry pateikimo islaidas;

- Jeigu taikomas 0 proc. ar lengvatinis PVM dydZio tarifas, praSome nurodyti, kuo vadovaujantis taikomas toks PVM dydzZio

tarifas:

Bendros pasiitilymo kainos dedamosios kainos yra Sios:

Lentelé Nr. 1
Preliminarus*
o Paslaugos 1 vnt.
. L kiekis vnt. ) . )
Eil. Nr. Paslaugy pavadinimas 1 m kaina uz 1 mén. Eur Suma Eur be PVM
men.
. . be PVYM
laikotarpiui
1 2 3 4 5=3x4x36* mén.
1. El. parasas 2000 0,33 23760
2. Dokumento patikra 100 0,22 792

El. paraso pakélimas iki
3. ilgalaikio saugojimo ar 100 0,17 612
archyvavimo lygmens

4, Dokumento perzilra 50 0,11 198

,Gateway” sprendimo
5. 1 100 3600

ménesinis mokestis

Bendra kaina Eur be PVM: 28962

* - Tai néra pirkéjo jsipareigojimas laiméjusiam Tiekéjui sumokéti nurodyta suma sutarties galiojimo laikotarpiu ir bus
naudojama tik pasitalymy vertinimui. Laiméjusiam Tiekéjui bus sumokama tik uz faktiska suteiktg paslaugy kiekj.

** - maksimali galima sutarties trukme.

Lentelé Nr. 2
. Kiekis ) .
Eil. o . Vieneto kaina Eur
Paslaugy pavadinimas sutarties Suma Eur be PVM
Nr. . . be PVYM
laikotarpiui
1 2 3 4 5=3x4
1. ,Gateway” sprendimo konfiglracija 1 kompl. 300 300
Bendra kaina Eur be PVM: 300

3. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

3.1. Pasitlymas galioja 3 ménesius nuo Pasitilymo pateikimo termino pabaigos.

4. KONFIDENCIALI INFORMACIA

4.1. Visas Tiekéjo Pasitlymas negali bati laikomas konfidencialia informacija®, taciau Tiekéjas gali nurodyti,
kad tam tikra jo Pasitlyme pateikta informacija yra konfidenciali, atitinkamus dokumentus arba informacija

6 Vadovaujantis P) 32 straipsnio 2 dalimi, konfidencialia negalima laikyti informacijos:
1) jeigu tai paZeisty jstatymy, nustatanciy informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacija reikalavimus, ir $iy jstatymy jgyvendinamujy teisés akty

nuostatas;




pazymédamas Zyma ,KONFIDENCIALU”. Bet kokiu atveju, visg Pasitulymo konfidencialia informacijag
Perkanciojo subjekto prasymu privalés nurodyti galimas laimétojas/laimétojas uZpildant SPS 6 prieda
,Konfidenciali informacija“ ir pateikti Sios informacijos konfidencialumg pagrindZianc¢ius dokumentus.
Nepateikus prasomos informacijos ar konfidencialumo pagrindimo, bus laikoma, kad visa Pasitlymg’
sudaranti informacija néra konfidenciali, iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

4.2. Mums Zinoma, kad Lenteléje Nr. 1 nurodyta Pasililyme pateikiama informacija negali biti konfidenciali
ir pirkimo laiméjimo atveju privalo bati vieSinama vadovaujantis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy
teisés akty nuostatomis ir Viesyjy pirkimy tarnybos? (toliau — VPT) bei teismy formuojama praktika.

Lentelé Nr. 1
Eil. . .- .. . . syl .
Nr Su Paraiska/Pasiulymu pateikiama informacija VieSinimo pagrindas

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
1. | UZpildyta Pasiilymo forma iSskyrus informacija, kurios atskleidimas negalimas pagal
Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
iSskyrus informacija, kurios atskleidimas negalimas pagal
Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

Informacija apie Gkio subjektus, kuriy pajégumais
remiamasi, subtiekéjus ir kvazisubtiekéjus

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi, VPT ir
teismy formuojama praktika, kad tiekéjo duomenys apie
pasalinimo pagrindy buvimg/nebuvima, kvalifikaciniai
duomenys, kuriais tiekéjas remiasi siekdamas laiméti
viesgjj pirkimg, negali bati laikomi konfidencialia
3. | Tiekéjo EBVPD ir pagrindZiantys dokumentai informacija, iSskyrus tokius kvalifikacija pagrindZiancius
dokumentus, kuriuos atskleidus blty paZeisti tiekéjo
isipareigojimai pagal su treciaisiais asmenimis sudarytas
sutartis (P) 32 str. 2 d. 3 p.) arba informacijos atskleidimas
negalimas pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatyma.

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi, VPT ir
4. | Prekiy, paslaugy ar darby kaina/jkainiai teismy formuojama  praktika, iSskyrus jkainiy
sudedamasias dalis.

Atitikties Techninés specifikacijos reikalavimams | VieSinama vadovaujantis P} 32 straipsnio 2 dalimi, VPT ir
lentelé teismy formuojama praktika.

PasiraSydamas $j Pasitlyma, tvirtintu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)®

2) jeigu tai paZeisty P| 46 ir 68 straipsniuose ir 94 straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus dél paskelbimo apie sudarytg pirkimo sutartj, kandidaty
ir dalyviy informavimo, laiméjusio dalyvio pasitlymo, sudarytos pirkimo sutarties, preliminariosios sutarties ir Siy sutarciy pakeitimy paskelbimo,
iskaitant informacija apie pasitlyme nurodytg prekiy, paslaugy ar darby kaing, iSskyrus jos sudedamasias dalis;

3) pateiktos tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams patvirtinanéiuose dokumentuose, i$skyrus informacija, kurig atskleidus baty pazeisti tiekéjo jsipareigojimai pagal su treciaisiais
asmenimis sudarytas sutartis, — tuo atveju, kai i informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti;

4) informacijos apie pasitelktus tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, ir subtiekéjus — tuo atveju, kai $i informacija reikalinga tiekéjui jo
teisétiems interesams ginti.

7 Pasiiilymas — pagal Perkanciojo subjekto nustatytas Sglygas bei terminus Tiekéjo rastu pateikiamy dokumenty ir duomeny visuma, kuria sitiloma
tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus.

8Daugiau apie konfidencialuma vieSuosiuose pirkimuose VPT parengtoje metodikoje:
http://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf

9 Jei Dokumentg Pirkimui pasiraso Tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, prie jo turi bati pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis
paraso teise.


http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

20 m. d. Nr.

Vilnius
Perkanciojo subjekto pavadinimas:
AB ,Amber Grid“
Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius
el. pastas info@ambergrid.It
tel. (8 5) 236 0855, faks. (8 5) 236 0850
A.s. LT71 7044 0600 0790 5969
AB SEB bankas
Jmonés kodas 303090867
PVM mokétojo kodas LT100007844014
toliau — Pirkéjas,
Tiekéjo pavadinimas:
Jmonés kodas:
PVM mokeétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Tiekéjas,
(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti Gkio subjekty grupé, nurodyti, is kokiy Gkio subjekty
sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVYM kodus, adresus, atsakingojo partnerio pavadinimq bei
Sj partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardg ir pavarde)
ir
Subtiekéjo pavadinimas:
Jmonés kodas:
PVM mokétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) sgskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:



toliau — Subtiekéjas,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos j tai, kad [Pirkéjas
ir Tiekéjas] [jrasyti datq] sudaré pirkimo-pardavimo sutartj Nr. [jrasyti numerj] (toliau — Pirkimo sutartis),
siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarkg remiantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 96 str. 2
dalimi, sudareé $ig trisale atsiskaitymo sutartj (toliau — Trisalé sutartis).

1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios Tri$alés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir salygos.
1.2. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka
1.3. Avansinis mokéjimas nemokamas.

1.4. Kiekvieno tarpinio ir (ar) ga;utinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai [suteikty paslaugy / atlikty
darby / pristatyty prekiy kiekj bei jy verte]. Pirkéjas Subtiekéjui moka tokias sumas, kurios nevirsija sumy,
Pirkéjo mokétiny Tiekéjui uz tinkamai ir laiku [suteiktas ir Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka priimtas
paslaugas] [atliktus ir Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka priimtus darbus] [pristatytas ir Pirkimo sutartyje
nustatyta tvarka priimtas prekes], kuriuos (-ias) faktiskai ir tinkamai [suteiké] [atliko] [pristaté] Subtiekéjas
(jei tokie (-ios) [paslaugos suteiktos] [darbai atlikti] [prekeés pristatytos] netinkamai ar ne laiku, iS mokétiny
sumy bus iSskaiciuotos baudy, nuostoliy ir/ar netesyby sumos, taikytinos pagal $ig Pirkimo sutartj dél
atitinkamy [paslaugy] [darby] [prekiy] netinkamo ar pavéluoto [suteikimo] [atlikimo] [pristatymo]. Pirkéjas
turi teise pasinaudoti Pirkimo sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatyta piniginiy lésSy sulaikymo teise ir
Subtiekéjui mokétiny piniginiy lésy atZvilgiu.

1.5. Subtiekéjas pries teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Tiekéjo pasirasymui ir patvirtinimui
tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius): [Paslaugy] [Darby]
[Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma).

1.6. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi tinkamai
jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas
paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [atlikti darbai] [pristatytos
prekeés] bei dokumenty jforminimas atitinka Pirkimo sutarties salygas;

1.7. Tiekéjas gaves iS Subtiekéjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustates, kad
dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas
prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [atliktus darbus] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties
sglygas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty
gavimo dienos:

1.7.1. pasiraso ir patvirtina [Paslaugy] [Darby] [Prekiy] perdavimo-priémimo aktg;
1.7.2. Pasiraso ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);
1.7.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.
1.8. Jeigu Tiekéjas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra netinkamai

jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai, dokumentuose
pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos



paslaugos] [atlikti darbai] [pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties sglygy ar esant kitiems
neatitikimams Tiekéjas turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos,
rastu informuoti apie tai Subtiekéjg, nurodydamas trikumus ir nustatydamas Pirkimo sutarties nuostatas
atitinkantj terming trikumams pasalinti.

1.9. Per Tiekéjo nustatytg terming Subtiekéjui pasalinus trikumus, Tiekéjas nustatyta tvarka pakartotinai
patikrina dokumentus ir pateikia pasirasytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

1.10. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty gavimo
dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai jforminti, dokumentuose
pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas) [atliktus darbus] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos
paslaugos] [atlikti darbai] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties sglygas, pasiraso [Paslaugy] [Darby]
[Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasirasytus dokumentus (po
1 (vieng) egzemplioriy) Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.11. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti ne visi
Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta informacija apie
[suteiktas paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos) [pristatyti
darbai) [pristatytos prekes] neatitinka Pirkimo sutarties sglygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoja Tiekéjg, nurodydamas
trikumus ir nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.

1.12. Per Pirkéjo nustatytg terming Tiekéjui pasalinus trikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos, pasiraso
[Paslaugy] [Darby] [Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasirasytus
dokumentus Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.13. Subtiekéjas tik gaves be islygy visy Saliy suderintg ir pasiradyta [Paslaugy] [Darby] [Prekiy] perdavimo-
priémimo aktg, suformuoja elektronine sgskaitg-faktiirg/PVM saskaitg-faktira (toliau — Elektroniné saskaita).
Elektroniné saskaita faktdra, atitinkanti Europos elektroniniy sgskaity fakttry standartg, teikiama Subtiekéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkanti elektroniné
sgskaita faktdra gali bati teikiama tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita® priemonémis.

1.14. Jei Subtiekéjas pateikia sgskaitg kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teise tokios sgskaitos neapmokéti.
1.15. Pirkéjas ne véliau kaip per Pirkimo sutartyje nurodytg terming patikrina Elektronine saskaitg ir, jeigu
pateikta Elektroniné saskaita yra tinkamai jforminta, per Pirkimo sutartyje nurodytg atsiskaitymo

terming nuo Elektroninés sgskaitos gavimo dienos perveda lésas j Subtiekéjo nurodytg banko saskaita.

1.16. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno ataskaitinio laikotarpio pabaigos Pirkéjas rastu
teikia informacija Tiekéjui apie per $j ataskaitinj laikotarpj atliktus mokéjimus Subtiekéjui.

1.17. Pirkéjo atlikty tiesioginiy mokéjimy Subtiekéjui suma bus maZinama Pirkimo sutartyje nustatyta Pirkimo
sutarties kaina (atitinkama jos dalis), Pirkéjo uZ atitinkamus (-as) [paslaugas] [darbus] [prekes] mokétina
Tiekéjui.

2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo sglygos

2.1. Visi Tri%alés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasiradyti Saliy jgalioty atstovy.
Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

2.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma
bei jj pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj i¥nagrinéti per 10 (de$imt) darbo



dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso
Pirkéjui.

2.3. Trisalé sutartis keiciama Siais atvejais:
2.3.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties sglygos, turincios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
2.3.2. kai kei¢iamos Subtiekimo sutarties sglygos, turincios jtakos Trisalés sutarties jgyvendinimui;
2.3.3. kitais atvejais.
2.4. Tridale sutartis gali bti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu iais atvejais:
2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo bldo;
2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;
2.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.
3. straipsnis. Saliy atsakomybé
3.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Bespublikos teisés aktus, Sig Trisale sutartj
ir kitus su Sios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo
jsipareigojimus, prisiimtuvs Sia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena
kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

3.2. Tiekéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma, o Subtiekéjui — uz
Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

3.3. Pirkéjas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su sutarciy,
kiekvieno i$ jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

4, Straipsnis. Baigiamosios nuostatos
4.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Trisale sutart;.

4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priesStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo, taip pat
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkancia teisés
akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Trisalés sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

4.3. Tridalés sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal $ig sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti
kitai Saliai arba i$siysti registruotu ar elektroniniu pastu preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais,
kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane$ima.

4.4. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasira$ymo diena, jei Salys pasira$o skirtingu metu, Sutarties
jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

4.5. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turinciais vienoda teisine galia, kiekvienai Saliai po
vieng egzemplioriy.



4.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia jy
tikslus ir pasirasé auksciau nurodyta data.

Pirkéjo atstovas Tiekéjo atstovas Subtiekéjo atstovas
\Vardas, Pavarde: \Vardas, Pavarde: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas: Parasas:
Data: Data: Data:




1 priedas

TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA

PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:

Pirkimo sutarties pasiraSymo data:

TriSalés sutarties Nr.:

Trisalés sutarties pasiraSymo data:

Tiekéjas:

Subtiekéjas:

Pirkéjas:

Visos (-i) [tiekiamos prekeés] [atliekami darbai] [suteiktos paslaugos] nurodytos [prekiy] [darby] [paslaugy]
sarase, buvo [pristatytos] [atlikti] [suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir
priezZitros instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas [pristatytas prekes] [atliktus darbus] [suteiktas paslaugas] priémé ir patvirtina, kad [pristatytos
prekes] [atlikti darbai] [suteiktos paslaugos] atitinka sutarties sglygas.

[Prekiy] [Darby] [Paslaugy] sarasas:

Valiuta:| Eur

[Prekés] [Darbai]

Eil.[UZsakymo [Prist'afy mo] Vietos ([Garantinis [Pas.laugc?s] pav.adiruimas Mato| . . Vier'1eto Suma
Nr.| data] [atlikimo] |, ocas terminas) livardinant tikslius [ “IKiekis kaina | be
[Suteikimo] data gamintojy ir modeliy be PYM| PVM
pavadinimus)
1 2 3 4 5 6 7 | 8 9 [10=8x9

IS viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
IS viso su PVM:

Sis aktas neatleidzia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodytg Pirkimo
sutartj vykdymao.

Perdavé Subtiekéjo atstovas Patvirtino Tiekéjo atstovas Priémé Pirkéjo atstovas
\Vardas, Pavardeé: \Vardas, Pavarde: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas: Parasas:




Data: Data: Data:

" - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys
nepildomos ir nurodomos prieZastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.



SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENY TVARKYMO

2024 m. kovo [diena] d.

AB ,Amber Grid“, atstovaujama Organizacijos pazangos direktoriaus Tomo Urmanaviciaus, veikiancio pagal
generalinio direktoriaus jsakyma 2021 m. lapkri¢io 25 d. Nr. 1-96 (toliau - Valdytojas), (duomeny valdytojui
atstovaujandio asmens vardas ir pavardeé, pareigos, atstovavimo pagrindas)

ir UAB , Dokobit”, atstovaujama Plétros vadovés Kristinos Gabrilavicittés, veikiancios pagal jgaliojima 24/01
(toliau - Tvarkytojas),

kiekvienas atskirai vadinamas ,Salimi, o kartu ,Salimis®,

vadovaudamiesi 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas (ES)
2016/679) nuostatomis,

sudaré $j susitarimg dél asmens duomeny tvarkymo (toliau — Susitarimas). Susitarimas nustato ir
sureguliuoja éaliq teises ir pareigas, susijusias su asmens duomeny (toliau — Duomenys) tvarkymu, kurj
Tvarkytojas atlieka Valdytojo vardu, vykdydamas tarp éaliq sudarytg Pagrindine sutartj (jos pavadinimas,
sudarymo data ir numeris pateikiamas Sio Susitarimo priede Nr. 1). Duomenys ir duomeny tvarkymo veiksmai,
kuriuos atlieka Tvarkytojas, yra iSvardinti Sio Susitarimo priede Nr. 1.

I SKYRIUS
SUSITARIMO TIKSLAS

1. Siekiant jgyvendinti Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 3 dalj, Siame Susitarime nustatomos
Valdytojo ir Tvarkytojo teisés bei pareigos, Valdytojo vardu tvarkant Duomenis. Siuo Susitarimu turi bt
siekiama apsaugoti duomeny subjekty teises, mazinti konkre¢ia Duomeny apsaugos rizikg ir uztikrinti
Valdytojo ir Tvarkytojo santykiy bei atitinkamy teisiy ir pareigy aiSkuma.

2. Detali informacija apie Duomeny tvarkymo tikslus, tvarkomy Duomeny kategorijas ir kitas salygas,
kuriomis Tvarkytojas jsipareigoja tvarkyti Duomenis Valdytojo vardu yra nustatytos Sio Susitarimo 1
priede.

Il SKYRIUS
SALIV |SIPAREIGOJIMAI

3. Valdytojas:

3.1. turiteise ir pareiga priimti sprendimus dél Duomeny tvarkymo tiksly ir priemoniy;

3.2. yra atsakingas, jskaitant, bet neapsiribojant, uz tai, kad Duomeny tvarkymas, kurj Tvarkytojui pavesta
atlikti, turety teisinj pagrinda.

4. Tvarkytojas jsipareigoja:

4.1. tvarkyti Duomenis tik ta apimtimi, kiek tai yra butina Pagrindinés sutarties vykdymui pagal Valdytojo
pateiktus nurodymus ir Priede Nr. 1 pateiktas salygas;

4.2. nedelsiant informuoti Valdytojg, jei Valdytojo nurodymai, Tvarkytojo nuomone, priestarauja
Reglamentui (ES) 2016/679 arba kitiems Duomeny apsauga reglamentuojantiems Europos Sajungos
ar jos valstybiy nariy teisés aktams;

4.3. Reglamento (ES) 2016/679 nustatytais atvejais ir salygomis privalo tvarkyti Duomeny tvarkymo
veiksmy, atliekamy Valdytojo vardu, registra ir veiklos jrasus ir pagal pareikalavima pateikti minéta



6.1.

6.2.

registra ir veiklos jrasus Valdytojui ir, kai tai taikoma, priezitros institucijai.
Sis Susitarimas neatleid%ia Saliy nuo kity pareigy, kurios joms taikomos pagal Reglaments (ES)
2016/679 ar kitus teisés aktus.

Il SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

Tvarkytojas jsipareigoja savo léSomis uztikrinti Duomeny konfidencialuma bei garantuoja, kad prieiga
prie Duomeny tures tik tie asmenys, kuriems vadovauja Tvarkytojas, ir kurie yra jpareigoti laikytis
konfidencialumo arba kuriems taikoma teisiné konfidencialumo pareiga, ir tik tuo atveju, jei jiems butina
su jais susipaZinti. Salys uztikrina, kad:

pasikeitus asmenims, kurie tvarko Duomenis, jy prieigos teisés prie Duomeny panaikinamos ne véliau

nei paskutine jo uzduociy, dél kuriy jiems butina prieiga prie Duomeny, diena, o tuo atveju jei nutriksta

Tvarkytojo darbuotojo darbo santykiai — ne véliau nei paskutine jo darbo dieng;

asmeny, kuriems suteikta prieiga prie Duomeny, prieigos teisés ir jy apimtis turi bati periodiskai (ne

reciau kaip kartg per 1 metus) perziGrimos bei, vadovaujantis atlikta perzidra, Tvarkytojas jsipareigoja

panaikinti prieiga prie Duomeny tiems darbuotojams, kuriems tokia prieiga nebereikalinga.
Tvarkytojas, Valdytojo prasymu, privalo jrodyti, kad asmenims, kuriems vadovauja Tvarkytojas ir kuriems
pavesta tvarkyti Duomenis, taikoma Susitarimo 6 punkte nurodyta konfidencialumo pareiga ir jie yra
tinkamai apmokyti kaip vykdant savo pareigas tinkamai laikytis Duomeny tvarkymui taikomy reikalavimy.

IV SKYRIUS
DUOMENUY TVARKYMO SAUGUMAS

Vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsniu, Tvarkytojas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas
technines ir organizacines priemones, kad baty uztikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas,
atsizvelgiant j techniniy galimybiy iSsivystymo lygj, jgyvendinimo sgnaudas bei Duomeny tvarkymo
pobudj, apréptj, kontekstg ir tikslus, taip pat Duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir rimtumo
pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, todél jgyvendina priezilros institucijos nustatytus!?
minimalius techninius ir organizacinius reikalavimus, kurie pateikiami Priede Nr. 2. Jvertinus Pagrindine
sutartimi ketinamy tvarkyti asmens duomeny pobudj, apréptj, konteksta bei tikslus, Valdytojas gali
kreiptis | Tvarkytojg dél papildomy techniniy ir organizaciniy priemoniy, kurios uZtikrinty pavojy
atitinkancio lygio sauguma, diegimo. Papildomy priemoniy diegimas gali biti atliekamas Salims del to
susitarus atskirai.

Tvarkytojas taip pat jsipareigoja padéti Valdytojui uztikrinti Valdytojo pareigy pagal Reglamento (ES)
2016/679 32 straipsnj vykdyma, teikdamas inter alia Valdytojui informacija apie technines ir
organizacines priemones, kurias Tvarkytojas jau jgyvendino kartu su visa kita informacija, reikalinga
Valdytojui jvykdyti Valdytojo pareigas.

V SKYRIUS
KITY DUOMENY TVARKYTOJUY PASITELKIMAS

10. Tvarkytojas turi bendrajj rasytinj Valdytojo leidima, kad jis galéty pasitelkti pagalbinius duomeny

11.

12.

tvarkytojus (toliau — subtvarkytojus).

Tuo atveju, jei Tvarkytojas pageidauja pasitelkti naujg arba pakeisti esama subtvarkytojg, Tvarkytojas
pries 14 dieny pateiks atitinkama pranesima Tvarkytojo atitikties svetainéje ir pranes Valdytojui apie
pakeitimus automatinémis ar elektroninémis priemonémis.

Valdytojas turi teise motyvuodamas ir tik dél svarbiy priezasCiy (pvz., dél to, jog kyla reali grésme

1 Taikomi Valstybinés duomeny apsaugos reikalavimai, numatyti gairése ,Tvarkomy asmens duomeny saugumo
priemoniy ir rizikos jvertinimo gairés duomeny valdytojams ir duomeny tvarkytojams“ (aktuali redakcija):
https://vdai.lrv.lt/uploads/vdai/documents/files/VDAI_saugumo_priemoniu_gaires-2020-06-18.pdf



https://vdai.lrv.lt/uploads/vdai/documents/files/VDAI_saugumo_priemoniu_gaires-2020-06-18.pdf

tvarkomy asmens duomeny saugumui, arba butina imtis veiksmy, privalomy dél Lietuvos Respublikoje
jgyvendinamy tarptautiniy sankcijy, ir (arba) susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, jeigu dél to buty
nesilaikoma ar iSvengiama Lietuvos Respublikoje jgyvendinamomis tarptautinémis sankcijomis
nustatyty apribojimy ir jpareigojimy) nesutikti su naujo subtvarkytojo pasitelkimu ir apie tai informuoti
Tvarkytojg per 10 (desimt) darbo dieny nuo Tvarkytojo pranesimo gavimo dienos. Jeigu Valdytojas toliau
naudojasi Paslaugomis po subtvarkytojo pakeitimo arba jtraukimo ir Valdytojo informavimo ir
nepareiskia priestaravimo dél to per desimt (10) dieny, bus laikoma, kad Valdytojas sutinka su Siais
veiksmais. Jeigu Valdytojas nesutinka su subtvarkytojo pakeitimu arba jtraukimu, Valdytojas turi teise
nedelsiant nutraukti neteismine tvarka Sia Duomeny tvarkymo sutartj ir Paslaugy teikima. Siuo atveju
sutardiy nutraukimas bus vienintelé priemoné, kurig Valdytojas gali taikyti, ir Tvarkytojas nebus
jpareigotas moketi bet kokias baudas arba atlyginti nuostolius Valdytojui.

13. Tvarkytojas j sutartj, sudaroma su subtvarkytoju, jtraukia ne mazesnés apimties salygas nei Sio
Susitarimo nuostatos.

14. Tvarkytojas yra pilnai atsakingas uz bet kokj subtvarkytojo padaryta Reglamento (ES) 2016/679,
jstatymuy, kity teisés akty, Sio Susitarimo pazZeidima Valdytojo atzvilgiu.

VI SKYRIUS
DUOMENY PERDAVIMAS | TRECIASIAS VALSTYBES ARBA TARPTAUTINEMS ORGANIZACIJOMS

15. Tvarkytojas ir/arba jo pasitelkti Subtvarkytojai Duomenis gali perduoti uz Europos Ekonominés Erdvés
riby j treligsias valstybes (toliau — Treliosios valstybés) ar tarptautinéms organizacijoms tik gaves
Valdytojo radytinius nurodymus ir laikantis Reglamento (ES) 2016/679 V skyriaus reikalavimy.

16. Jei Duomenis Treciosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia perduoti pagal Europos
Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis Tvarkytojas, nors Valdytojas nedave
nurodymy Tvarkytojui tai atlikti, Tvarkytojas informuoja Valdytojg apie §j teisinj reikalavimg pries
Duomeny perdavima, nebent teisés aktai draudzia perduoti tokig informacija.

17. Tvarkytojas, be Valdytojo dokumentais jforminty nurodymy arba be konkretaus reikalavimo pagal
Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus, negali pagal §j Susitarima:

17.1. perduoti Duomenis valdytojui ar duomeny tvarkytojui Treliojoje valstybéje ar tarptautinéje

organizacijoje;

17.2. perduoti Duomeny tvarkyma Subtvarkytojui Treciojoje valstybéje;

17.3. leisti, kad Tvarkytojas Duomenis tvarkyty Treciojoje valstybéje.

VIl SKYRIUS
PAGALBA VALDYTOJUI

18. Atsizvelgdamas | Duomeny tvarkymo pobudj, Tvarkytojas, kiek tai jmanoma, padeda Valdytojui
tinkamomis techninémis ir organizacinémis priemonémis jvykdyti Valdytojo prievoles atsakytij prasymus
naudotis duomeny subjekto teisémis, nustatytomis Reglamento (ES) 2016/679 Il skyriuje.

19. Tvarkytojas, atsizvelgdamas j tvarkymo pobud] ir Tvarkytojui prieinamg informacijg, esant Valdytojo
prasymui, taip pat padeda bei teikia prasomg informacija Valdytojui:

19.1. rengiant pranesima Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai apie Duomeny saugumo pazeidima;

19.2. rengiant prane$img duomeny subjektui apie Duomeny saugumo pazeidima;

19.3. atliekant numatyty Duomeny tvarkymo operacijy poveikio duomeny apsaugai vertinima.

VIl SKYRIUS
PRANESIMAS APIE DUOMENY SAUGUMO PAZEIDIMA

20. Tvarkytojas, suzinojes apie Duomeny saugumo pazeidimg arba incidenta, dél kurio gali jvykti Duomeny
saugumo pazeidimas, nepagrjstai nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 36 val. nuo suzinojimo, visais
atvejais pranesa Valdytojui ir rastu pateikia turimg Susitarimo 19 p. nurodytg informacija.

21. Susitarimo 19.1 papunktyje nurodyta Tvarkytojo pareiga padéti Valdytojui pranesti kompetentingai



21.1
21.2

21.3.

priezilros institucijai apie Duomeny paZzeidima reiskia, kad Tvarkytojas privalo Valdytojui pateikti bent
jau Sia toliau isvardyta informacija:

. trumpa Duomeny incidento arba pazeidimo apibudinima;

. paveikty Duomeny aprasyma (asmens duomeny kategorijos (rasys), susije su pazeidimu; ar Duomenys,
jvykus incidentui, buvo viesai prieinami; ar dél incidento gali kilti pavojus asmeny saugumui ar sveikatai;
ar incidento paveikti Duomenys buvo uzsifruoti, ar jiems buvo taikomos kitos techninés apsaugos
priemonés, jei tokia informacija Zinoma ir koks paveikty asmens Duomeny subjekty, susijusiy su
incidento arba pazeidimu, kiekis (skaicius));

incidento arba pazeidimo aprasyma (laikas arba laikotarpis, kurj incidentas tesési; incidento tipas (byly
ar jrenginiy praradimas ar pagrobimas, utilizavimas prie$ tai neistrynus duomeny, duomeny
atskleidimas Zinomiems adresatams, duomeny paviesinimas, duomeny pakeitimas, sunaikinimas ar
prieigos apribojimas, prieslaikinis duomeny sunaikinimas);

21.4. Duomeny buvimo vieta (pvz., kompiuteryje, mobiliajame jrenginyje, tinkle, laikmenoje);

215
21.6
21.7
21.8

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

. kur jvyko neleistina prieiga (pas Tvarkytojg viduje ar iSoréje, pvz. pas pasitelktus Subtvarkytojus);

. incidento arba pazeidimo priezastis (klaida ar tyciniai veiksmai);

. kokios tikétinos, galimos incidento arba paZeidimo pasekmés;

. priemonés, kuriy émeési ar sitlo imtis Valdytojas dél Duomeny incidento ar pazeidimo, jskaitant, jei
reikia, priemones, skirtas susvelninti galimg neigiama pa zeidimo poveikij.

IX SKYRIUS
DUOMENY TRYNIMAS IR GRAZINIMAS

Pasibaigus Duomeny tvarkymo paslaugy teikimui, Tvarkytojas privalo nemokamai grazinti visus
Duomenis Valdytojui ir iStrinti esamas kopijas, nebent Duomenis reikia saugoti pagal Europos Sajungos
ar jos valstybés narés teisés aktus arba atskirus susitarimus su Valdytoju.

Valdytojo atskiru prasymu Tvarkytojas per 30 dieny nuo $io Susitarimo nutraukimo (nutrikimo,
pabaigos) jsipareigoja atsiysti Valdytojui rastiska patvirtinima, kad visi Duomenys buvo grazinti ir jokiy
Duomeny pas Tvarkytoja neliko.

X SKYRIUS
TVARKYTOJO AUDITAS IR TIKRINIMAS

Tvarkytojas Valdytojui suteikia visg informacijag, reikalingag jrodyti, kad laikomasi Reglamento (ES)
2016/679 28 straipsnyje ir Susitarime nustatyty pareigy, ir sudaro salygas bei padeda atlikti Valdytojui
ar kitam Valdytojo jgaliotam auditoriui audita, jskaitant patikrinimus vietoje, Siame skyriuje nustatyta
tvarka.

Tvarkytojas savo iniciatyva ir saskaita tikrins ne reciau kaip karta per kalendorinius metus, ar atitinkamos
techninés ir organizacinés priemonés atitinka duomeny tvarkymo pobudj, apimtj, kontekstg ir tikslus, o
taip pat rizika, susijusig su duomeny tvarkymu, fiziniy asmeny teisiy ir laisviy atzvilgiu. Tvarkytojas
pasitelks Siam tikrinimui nepriklausoma auditoriy, nurodydamas jam parengti tikrinimo ataskaitg (toliau
— Ataskaita).

Valdytojo prasymu Tvarkytojas pateiks Ataskaitg Valdytojui. Tvarkytojui jvykdZius §j jsipareigojima, bus
laikoma, kad Valdytojas jgyvendino savo teise, numatytg Sios Asmens duomeny tvarkymo sutarties 24
punkte ir BDAR 28 straipsnio 3 dalies h punkte.

Tais atvejais, kai Valdytojas informuoja, kad kompetentinga priezitros institucija inicijavo tyrimag dél
asmens duomeny pazeidimo, susijusio su el. pasiraSymo paslauga, Tvarkytojas turi suteikti priezitros
institucijoms, kurios pagal galiojancius teisés aktus turi teise gauti prieigg prie Valdytojo ir Tvarkytojo
jrenginiy, arba atstovams, veikiantiems tokiy priezitros institucijy vardu, prieiga prie Tvarkytojo fiziniy
priemoniy ar atlikti kitus priezidros institucijy nurodytus veiksmus auditui ar kitam patikrinimui atlikti,
taciau tik joms pateikus teisétg ir pagrjstg prasyma. éalys turi kompetentingy priezitros institucijy
prasymu pateikti $iame Susitarime nurodyta informacija, jskaitant audity rezultatus.

Jeigu Valdytojas pageidauja papildomai ir (arba) kitomis nei 25 punkte nurodytomis priemonémis



patikrinti, kaip Tvarkytojas tvarko asmens duomenis ir/farba vykdo savo jsipareigojimus pagal Sia
Duomeny tvarkymo sutartj, toks patikrinimas gali buti atliekamas gavus Tvarkytojo sutikima ir Salims
susitarus del patikrinimo apimties, budo, laiko ir kainos. Bet kuriuo atveju, jeigu éalys susitaria del tokio
papildomo patikrinimo, jis turés atitikti Siuos reikalavimus:

28.1. patikrinimas privalo buti susijes tik su Valdytojo duomeny tvarkymu;

28.2. Valdytojas turi informuoti Tvarkytoja apie pageidavima atlikti papildoma patikrinima per protinga laika,
kuris privalo buti ne trumpesnis nei 4 savaites;

28.3. papildomas patikrinimas turi buti atliekamas taip, kad netrukdyty jprastinei Tvarkytojo veiklai;

28.4. patikrinimas atliekamas Valdytojo saskaita;

28.5. papildoma patikrinima privalo atlikti nepriklausomas asmuo, kurio kandidattra turi buti suderinta su
Tvarkytoju, ir Sis asmuo privalo jsipareigoti saugoti Tvarkytojo konfidencialig informacija.

29. Tvarkytojas turi teise gauti atlygj uz pagalba atliekant papildoma patikrinima. Tokio atlygio dydj nustato
Tvarkytojas, atsizvelgiant j sgnaudas, Tvarkytojo patiriamas dél papildomo patikrinimo. Tvarkytojas
pateikia informacijg Valdytojui apie atlygio dyd; iki patikrinimo.

Xl SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

30. Susitarimas jsigalioja nuo jo pasirasymo dienos ir galioja tol, kol:

30.1. pasibaigia ar nutraukiama anksciau laiko Pagrindiné sutartis;

30.2. atskiru Valdytojo pranesimu Tvarkytojas informuojamas apie $io Susitarimo nutraukima.

31. Valdytojas turi teise nutraukti $j Susitarimg ir Pagrindine sutartj, jeigu Tvarkytojas i$ esmés arba nuolat
pazeidzia Susitarima arba savo jsipareigojimus pagal Reglamentg (ES) 2016/679. Esminiais Sio
Susitarimo pazeidimais laikytinas Tvarkytojo elgesys pazeidziantis Susitarimo reikalavimus, nurodytus
41.p.,6p.,8p., 13 p, 18-20p. bei 24 p.

32. Jei Duomeny tvarkymo paslaugy teikimas yra nutraukiamas, o Duomenys iStrinami arba grgzinami
Valdytojui pagal Susitarimo 22 punkta Susitarimas gali bati nutrauktas bet kuriai Saliai pateikus radytinj
pranesima.

33. Nedarant poveikio jokioms Reglamento (ES) 2016/679 nuostatoms, Tvarkytojui pazeidus pareigas pagal
§j Susitarima, Valdytojas gali nurodyti Tvarkytojui laikinai sustabdyti Duomeny tvarkyma, kol pastarasis
laikysis Sio Susitarimo arba Susitarimas bus nutrauktas. Tvarkytojas nedelsdamas informuoja Valdytoja,
jei dél kokios nors priezasties jis negali vykdyti Susitarimo.

34. Tvarkytojo atsakomybei, kuri kilo dél Tvarkytojo tycios ar didelio neatsargumo, pagal §j Susitarima
netaikomi jokie atsakomybés ribojimai, nepaisant to, kad tokie buvo numatyti Pagrindinéje sutartyje.

35. Atsiradus nesutapimams tarp Susitarimo salygy ir kity tarp Saliy sudaryty susitarimy, jskaitant
Pagrindine sutartj bei papildomus susitarimus (i&skyrus, kai Salys aigkiai ratu susitaré kitaip ir pasiraé
tokj susitarimg), kurie buvo sudaryti arba turéjo buti sudaryti po Sio Susitarimo sudarymo dienos, bus
taikomos Sio Susitarimo nuostatos.

36. Kiekviena Salis paskiria asmenj, atsakingg uz Susitarimo vykdyma ir nurodo kontaktinius duomenis,
kuriais kita Salis komunikuos pranedama apie Duomeny saugumo pazeidimus, duomeny subjekty
prasymus ir kitg informacija, susijusig su Duomeny tvarkymu pagal $j Susitarima.

37. Visigindai, kylantys dél Sio Susitarimo vykdymo, pakeitimo ar nutraukimo, bus sprendziami deryby bidu.

38. Tuo atveju, jeigu éalys nepasiekia sutarimo dél ginco iSsprendimo deryby buadu, gin¢as sprendziamas
Pagrindinéje sutartyje numatytoje jurisdikcijoje ir pagal numatyta taikyting teise.

39. Sio Susitarimo nuostatos neatleidzia Tvarkytojo nuo jo pareigy, prievoliy ir jsipareigojimy, kurie taikomi
Tvarkytojui pagal Reglamentg (ES) 2016/679.

XIl SKYRIUS
SALIYU REKVIZITAI, PARASAI



Valdytojo vardu:

Adresas: Laisves pr. 10, Vilnius LT-04215
Jmonés kodas: 303090867

PVM kodas: LT100007844014

Saskaitos Nr. LT71 7044 0600 0790 5969
Bankas: AB SEB bankas

Banko kodas: 70440

Tel. Nr. +370 5 236 0855

El. p.: info@ambergrid.It

Organizacijos pazangos direktorius
Tomas Urmanavicius

Tvarkytojo vardu:

Adresas: Paupio g. 50-136, Vilnius
Jmonés kodas: 301549834

PVM kodas: LT100004499110
Saskaitos Nr. LT937300010155164335
Bankas: Swedbank, AB

Banko kodas: 73000

Tel. Nr. +370 665 60806

El. p.: pagalba@dokobit.com

Plétros vadoveé
Kristina Gabrilavicitate




Susitarimo dél asmens duomeny tvarkymo
1 priedas

INFORMACIA APIE ASMENS DUOMENU TVARKYMA

Paslaugy teikimo sutarties
pavadinimas, data ir numeris,
kurios pagrindu tarp saliy
susiklosto Duomeny tvarkymo
teisiniai santykiai

Dokumenty pasirasymo svetainéje paslaugos

Duomeny tvarkymo tikslas (-ai)

Asmens duomeny tvarkymas atliekamas identifikavimo ir dokumenty
pasirasymo paslaugos teikimo tikslu

Duomeny kategorijos (rusys)

Asmens duomenys: vardas, pavardé, asmens kodas, telefono
numeris, sesijos data ir laikas, kiti asmens duomenys, jeigu jy
tvarkymas yra butinas Paslaugy teikimui. Kvalifikuoto sertifikato

patvirtinimas.

Duomeny subjekty kategorijos

Duomeny valdytojo klientai, duomeny valdytojo kliento klientai,
duomeny valdytojo darbuotojai, duomeny valdytojo partneriai

Atliekami Duomeny tvarkymo
veiksmai

Duomeny rinkimas, uzrasymas, kaupimas, saugojimas, klasifikavimas,
grupavimas, jungimas, keitimas (papildymas ar taisymas), teikimas,
naudojimas, paieska, naikinimas.

Duomeny tvarkymo
(saugojimo) laikotarpis

Duomenys saugomi sutarties galiojimo metu bei papildomai 7 dienas,
kol duomenys yra visiSkai pasalinami i$ produkcinés aplinkos bei
atsarginiy kopijy..

Tvarkytojo pasitelkty
Subtvarkytojy sarasas (jei
Zinomi $io Susitarimo sudarymo
metu)

Duomeny tvarkymo vieta
(nurodoma, jei Duomenis
Tvarkytojas arba jo pasitelktas
Subtvarkytojas planuoja
perduoti | kitas nei Europos
ekonominés erdvés valstybes)

Valdytojo paskirtas atsakingas
asmuo? (ir jo kontaktiniai
duomenys).

Tvarkytojo paskirtas atsakingas
asmuo® (ir jo kontaktiniai
duomenys)

2 Uz Susitarimo vykdyma bei komunikacijg su Tvarkytoju Duomeny saugumo klausimais.

3 Uz Susitarimo vykdyma bei komunikacija, pranesant apie Duomeny saugumo pazeidimus, duomeny subjekty pradymus

ir kitg informacija, susijusig su Duomeny tvarkymu pagal §j Susitarima.



mailto:z.norkus@ambergrid.lt

Susitarimo dél asmens duomeny tvarkymo
2 priedas

REIKALAVIMAI TECHNINEMS IR ORGANIZACINEMS SAUGUMO PRIEMONEMS

[éiame priede pateiktus reikalavimus galima koreguoti iki paskelbimo kartu su pirkimo dokumentais,
atsizvelgiant Pagrindine sutartimi ketinamy tvarkyti asmens duomeny pobudj, apréptj, konteksta bei
tikslus]

1. Organizacinés Duomeny saugumo priemonés:

1.1. Duomeny saugumo politika ir proceduros. Tvarkytojas privalo turéti Duomeny ir jy tvarkymo saugumo
politika (gali bati sudedamojo informacijos saugumo politikos dalis), kuri periodiskai perZitrima ir prireikus
atnaujinama.

1.2. Vaidmenys ir atsakomybés. Su Duomeny tvarkymu susije vaidmenys ir atsakomybés turi bati aiskiai
apibrézti ir paskirstyti. Keidiantis vaidmenims (pvz., vidaus organizacijos pertvarkymo, darbuotojy atleidimo,
funkcijy pasikeitimo metu ar kt.), turi bati aiskiai apibréztas darbuotojy teisiy ir pareigy atSaukimas taikant
atitinkamas vaidmeny ir atsakomybiy perdavimo ar perleidimo proceduras.

1.3. Prieigos valdymo politika. Kiekvienam vaidmeniui, susijusiam su Duomeny tvarkymu, turi buti priskirtos
konkrecios prieigos kontrolés teisés, vadovaujantis ,batina Zinoti* (angl. need to know) principu.

1.4. Istekliy ir turto valdymas. Tvarkytojas turi turéti IT iStekliy (naudojamy asmens duomenims tvarkyti)
registra (techninés, programinés ir tinklo jrangos sgrasa). IT iStekliy registras turi apimti bent tokig informacija:
IT istekliy tipa (pvz., tarnybine stotj, kompiuterine darbo vietg), vietg (fizine ar elektroning) bei Sio registro
tvarkymas (jskaitant periodines perziGras ir atnaujinimus) turi bati priskirtas konkre¢iam asmeniui, pvz., IT
specialistui.

1.5. Keitimy valdymas. Tvarkytojas turi uztikrinti, kad visi esminiai IT sistemy keitimai buty stebimi ir
registruojami konkretaus asmens (pvz., IT arba saugos specialisto) bei programinés jrangos kuarimas turi buti
atliekamas specialioje aplinkoje, kuri néra prijungta prie IT sistemy, naudojamy tvarkant Duomenis.
Testuojant sistemas, naudojami tik testiniai duomenys, o kai tai nejmanoma, turi buti taikomos atitinkamai
papildomos Duomeny apsaugos priemonés.

1.6. Duomeny tvarkytojai. Kai Tvarkytojas pasitelkia kitus Subtvarkytojus, jis privalo turéti nustatytas ir
dokumentuotas gaires ir procediras, reguliuojancdias Subtvarkytojy parinkimg (jskaitant Valdytojo sutikimo
gavima) bei jy atliekamy Duomeny tvarkyma. Sios proceduros turi privalomai nustatyti ne mazesnj Duomeny
apsaugos lygj nei taikomas pagal §j Susitarima.

1.7. Duomeny saugumo incidentai ir pazeidimai. Tvarkytojas privalo turéti reagavimo j saugumo incidentus
ir pazeidimus plang, kuris uztikrinty veiksminga incidenty, susijusiy su Duomeny saugumu, valdyma bei
apimty pranedimy pateikimo Valdytojui ir, esant poreikiui, kompetentingoms institucijoms bei duomeny
subjektams, tvarka. Visi Duomeny saugumo pazeidimai turi bati fiksuojami (dokumentuojami).

1.8. Veiklos testinumas. Tvarkytojas turi nustatyti pagrindines proceduras, kuriy reikia laikytis saugumo
incidento ar Duomeny saugumo pazeidimo atveju, kad blty uztikrintas reikiamas Duomeny tvarkymo IT
sistemomis testinumas ir prieinamumas.

1.9. Personalo konfidencialumas. Tvarkytojas turi uztikrinti, kad visi darbuotojai suprasty savo atsakomybes
ir jsipareigojimus, susijusius su Duomeny tvarkymu. Vaidmenys ir atsakomybés turi bati aiskiai isSdéstyti
darbuotojui pries pradedant vykdyti jam paskirtas funkcijas ir darbus.

1.10. Mokymai. Tvarkytojai turi uztikrinti, kad visi darbuotojai buty pakankamai informuoti apie IT sistemy
saugumo reikalavimus, susijusius su jy kasdieniu darbu. Darbuotojai, kuriy darbas susije su Duomeny
tvarkymu, turi bati periodiskai mokomi apie atitinkamus duomeny saugumo reikalavimus ir teisinius
jpareigojimus.

2. Techninés asmens duomeny saugumo priemonés:

2.1. prieigy kontrolé ir autentifikavimas. Tvarkytojas turi jdiegti prieigy kontrolés sistema, kuri taikoma
visiems IT sistemos naudotojams. Prieigy kontrolés sistema turi leisti kurti, patvirtinti, perziaréti ir panaikinti
naudotojy paskyras. Negalima naudoti bendry paskyry keliems vartotojams, jei tai neiSvengiama, turi bati
uztikrinta, kad visi bendros paskyros naudotojai turi vienodus vaidmenis ir atsakomybes bei yra jdiegtas



tinkamas konkretaus vartotojo veiksmy atsekamumo mechanizmas. Taip pat turi buti jdiegtas autentifikavimo
mechanizmas, leidziantis prieigg prie IT sistemos. Minimalus reikalavimas naudotojui prisijungti prie IT
sistemos — naudotojo prisijungimo vardas ir slaptazodis (sudaromas atsizvelgiant j tam tikrg kompleksiskumo
lygj), be to, prieigy kontrolés sistema turi turéti galimybe aptikti ir neleisti naudoti slaptazodZiy, kurie
neatitinka tam tikro kompleksiskumo lygio. Naudotojo slaptaZodziai turi biti saugomi naudojant kodavimo
forma (angl. hash form).

2.2. Techniniy zurnaly jrasai ir stebésena. Techniniy zurnaly jrasai turi bati jgyvendinti kiekvienai IT sistemai
ar aplikacijai, naudojamai Duomenims tvarkyti ir turi fiksuoti visg jmanoma prieigy prie Duomeny informacija
(pvz., data, laika, perziGréjimo, keitimo, panaikinimo veiksmus). Techniniy zurnaly jrasai turi turéti laiko Zymas
ir buti apsaugoti nuo galimo sugadinimo, suklastojimo ar neautorizuotos prieigos. IT sistemose naudojami
laiko apskaitos mechanizmai turi bati sinchronizuoti pagal bendra laiko atskaitos $altinj.

2.3. Tarnybiniy sto¢iy, duomeny baziy apsauga. Duomeny bazés ir taikomyjy programy tarnybinés stotys
turi badti sukonfiglruotos taip, kad veikty naudodamos atskiras paskyras su priskirtomis zemiausiomis
operacinés sistemos (OS) privilegijomis. Duomeny bazése ir taikomyjy programy tarnybinése stotyse turi buti
tvarkomi tik tie Duomenys, kurie yra reikalingi darbui, atitinkanc¢iam Duomeny tvarkymo tikslus.

2.4. Darbo viety apsauga. Darbuotojams ir kitiems naudotojams negalima turéti galimybés i$jungti ar apeiti,
iSvengti IT sistemy saugos nustatymy. Antivirusinés taikomosios programos ir jy informacijos apie virusus
duomeny bazés turi bati nuolat atnaujinamos. Naudotojams negalima turéti privilegijy (teisiy) diegti, Salinti,
administruoti neautorizuotg programine jranga. IT sistemos turi turéti nustatytg sesijos laika, t. y. naudotojui
esant neaktyviam sistemoje nustatytg laika, jo sesija privalo buti nutraukta. Kritiniai operacinés sistemos
saugos atnaujinimai privalo buti diegiami reguliariai ir nedelsiant.

2.5. Tinklo ir komunikacijos sauga. Visais atvejais, kai prieiga prie naudojamy IT sistemy yra vykdoma
internetu, rysys turi bati Sifruojamas kriptografiniais protokolais (pvz. TLS/SSL).

2.6. Atsarginés kopijos. Duomeny atsarginés kopijos ir jy atstatymo procediros privalo bdti apibréztos,
dokumentuotos ir aiskiai susietos su vaidmenimis ir pareigomis. Atsarginiy kopijy laikmenoms privalo bati
uztikrintas pakankamas fizinis aplinkos ir patalpy saugos lygis. Atsarginiy kopijy darymo procesas turi bati
stebimas, siekiant uztikrinti uzbaigtumg ir iSsamuma. Pilnos atsarginés kopijos privalo bati daromos
reguliariai.

2.7. Mobilieji, nesiojamieji jrenginiai. Mobiliyjy, nesiojamyjy jrenginiy administravimo procediros privalo
bati nustatytos ir dokumentuotos, aigkiai aprasant tinkama tokiy jrenginiy naudojima. Mobilieji ir nesiojamieji
jrenginiai, kuriais bus naudojamasi darbui su Tvarkytojo informacinémis sistemomis, prie$ naudojimasi turi
bati uzregistruoti ir autorizuoti. Mobilieji, neSiojamieji jrenginiai turi bati pakankamo prieigos kontrolés
procedury lygio, kaip ir kita naudojama jranga Duomenims tvarkyti.

2.8. Programinés jrangos sauga. Tvarkytojo informacinése sistemose naudojama programiné jranga
(Duomenims tvarkyti) turi atitikti programinés jrangos saugos geraja praktika, programinés jrangos kurime
taikoma saugos geraja praktika, programinés jrangos kurimo struktiras (angl. frameworks) ir standartus (pvz.,
Agile, OWASP ir kt.). Specifiniai saugos reikalavimai, susije su Tvarkytojo veiklos ypatumais, turi buti apibrézti
pradiniuose programinés jrangos kudrimo etapuose. Atliekant programavima, Tvarkytojas turi laikytis
duomeny saugg uztikrinandiy programavimo standarty ir gerosios praktikos, o po programinés jrangos
kurimo, testavimo ir verifikacijos, pradedant sistemos jdiegima ir eksploatacijag, turi buti laikomasi pagrindiniy
saugos reikalavimy.

2.9. Duomeny naikinimas, Salinimas Elektroniné informacija ir duomenys turi bati sunaikinami neatkuriamai.
Popieriniai dokumentai ir nesiojamos laikmenos turi biti susmulkinamos.

2.10. Fiziné sauga. Turi buti jgyvendinta fiziné aplinkos, patalpy, kuriose yra IT sistemy infrastruktura,
apsauga nuo neautorizuotos prieigos.
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